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(Conclusion.) *

1Y

No faltard quien diga que siendo las razas civili-
zadas generalmente mis numerosas que las no civi-
lizadas, y
4 la vez que un poco méis activas, deben ser, de
conformidad con la ley general, ménos prolificas.
Ningun hecho, sin embargo, prueba que asi sea;
mas bien parece que és 1o contrario.

Se puede conlestar que si 1as demas condiciones
fueran iguales, estas variedades superiores tendrian
cifras inferiores de acrecentamiento. Pero las oiras
cosas no son iguales, y 4 la desigualdad de las de-

mas condiciones es 4 la que se puede atribuir esa
aparente anomalia. Ya hemos visto que los anima-

les domésticos son mucho mas fecundos que sus

. congenéricos salvajes, y que las causas de esta ma-

yor fecundidad son tambien las de 1a mayor fecun-
didad, relativa 6 absolula, que ofrecen los hombres
civilizados en su comparacion con los salvajes.
Otra de las causas es la diferencia de la cantidad
de subsistencias. Los australianos, los de Tierra de
Fuego y algunas razas més, de las que se podria ei-
tar la cifra inferior de multiplicacion, tienen, 4 no
dudar; una -alimentacion insuficiente. Los retralos
que nos han dado 4 conocer Livingstone, Baker y
olros viajeros, nos proporcionan una prueba eviden-
te de la extrema deplecion comun enfre las razas
no civilizadas. Tanto en la cantidad como en la ca-
lidad, su alimentacion es mala. Frutas silvestres,
que -nosoiros re-
chazamos con repugnancia, entran por mucho con
frecuencia en su régimen. Las comen crudas, y no
tienen ninguno de nuestros instrumentos para ha-
cerles sufrir una preparacion mecanica y despojar-
las de la parte inutil. De modo que viven de susian-
cias de ménos valor nutrilivo, que son mas costosas
de mascar y digerir. Adema4s, los hombres no ¢ivi-
lizados no tienen abaslecimientos muy regulares:
cortos periodos de abundancia alternan con largas
épocas de escasez. Por mas que se sacian cuando
llega la ocasion, y compensan un lLanto las privacio-

e

* Véase el nlimero anterior, pég. 673.
TOMO X.
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puesto que son un poco mas complexas,

nes pasadas, no es, sin embargo,; con grandes co-
midas, de tarde en tarde, como pueden neutralizar

i . :
los efeclos de un prolongado ayuno. Tengamos tam-
| bien en cuenfa que, poco previsores como son los

salvajes, apenas se ponéen en movimiento sino cuan-
do les aguijonea el hambre: podemos, pues, decir
que estan mal alimentados, y reconocer que 4un las
clases més pobres de las naciones civilizadas, que
hacen comidas regulares de sustanecias exentas de
lodo lo que no es nutritivo, ficiles de masecar y di-
gerir, de bastante buena calidad, y en cantidad su-

ficiente si no.abundanle, estén mejor alimentadas.

Asi es que, aunque la accion muscular parezca
producir.un consumo mucho mayor en los homhres
civilizados que en los salvajes, y aunque sea proba-
ble.que entre nuestros trabajadores la reparacion
cuotidiana cueste mds, hay muchos casos en-que la
diferencia no es tan grande como podria suponerse.
La caza es muy laboriosa, y las razas inferiores ha-
cen grandes esfuerzos para busecar y adquirir algu-
nos<despojos de alimento grosero con los que prin-
cipalmente viven. Suponemos que,- por. lo mismo
que los barbaros tienen tanta aversion al trabajo re-
gular, su accion muscular es menor que la-nuestra.
Pero esto no es exacto. Lo que ellos no pueden su-
frir es el trabajo monétono, y ocurre que se someten
voluntariamente 4 esfuerzos tan grandes 6 4un ma-
vores cuando se hallan excitados. Recordemos que
los cazadores que escalan alegremente escarpadas
monlanas en persecucion de un gamo, se -conside-

~rarian sometidos & trabajos forzados si tuvieran que

hacer iguales esfuerzos 6 emplear el mismo tiempo
en cavar la tierra; veremos que el salvaje, lo con-
trario del hombre industrioso, puede no obstanle
sufeir un dispendio muscular que no difiere mucho
del que éste hace. Si se anade que el hombre no
civilizado esta sujeto 4 un dispendio fisiolégico ma-
yor que el hombre civilizado, por falta de buenos
medios de abrigarse y protegerse; que en ciertos
casos tiene que compensar una pérdida de calor mas
grande, y que en otros sufre muchos daiios 6 con-
trariedades por la irritacion que le causan enjam-
bre de insectos, facilmente se comprende que el
dispendio total de la conservacion del individuo
entre ellos, es sin duda, en muchos casos, un poco
menor, y en aleguncs mayor que entre nosotros.

De suerte que, ya sean las razas civilizadas mas
‘numerosas que las salvajes; ya tengan en su siste-
ma nervioso, al meénos, algo de mas- complexo;: ya,

45
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siendo iguales en todo, se las deba considerar me-
nos prolificas; las demas cosas son fan desiguales,
que sl esas razas son mas prolificas, es por adap-

“tarse 4 1a ley-general. Hemos visto cémo entre los

animales inferiores una evolucion superior hace al-
gunas veces mas facil la conservacion individual,
proporcionando recursos dé que 4ntes no se podia
disponer. Pues de un modo andlogo podemos espe-
rar que entre las razas de hombres, ‘las que en li-
geros desarrollos ulteriores’han dado origen 4 cos-
tumbres v artes que facilitan mucho 1a vida, no sélo
no ofrecerdn un‘grado inferior de fecundidad, sino
.que tal vez presenten uno superior.

V.

Tenemaos  que hacer. frenfe 4 oira ﬂh]&ﬂiﬂﬂ del
mismo Orden, para la cual hay tambien una res-
puesta de igual indole. Se puede citar algunos casos
en que hombres notables por su actividad “corporal
_y mental, 1o eran 4la vez por una facultad genera-
dora superior més bien que inferior 4 la ordinaria.
Como los caracleres que constituian su superiori-
dad indican grados superiores de evolueciones, se
puede decir que, segun ia teoria, esos hombres de-
bian tener una actividad de reproduccion de grado
inferior. Este caso de mayor poder de conservacion
individual, unida & una mayor fuerza de propaga-
cion de Ja especie, parece no estar en armonia’ con
la doctrina: general. Y sin embargo, no es dificil- po-
nerlo de acuerdo. No hay méas diferenecia entre él v
los que ya hemos meneionado, en que-una alimen-
tacion més abundante desarrolla simultdneamente
al individuo y afiade nuevos individuos 4 la pro-
duceion, que l1a de que en lugar de un mejor abas-
tecimiento externo de los materiales, hay un mejor
empleo interno de los mismos. Sabido esque los
animales de cada especie difieren por la bondad de
su constitucion. Ya es un defecto visceral que se
revela en la debilidad de todas las funciones; ya un
detalle del equilibrio organico, una zalidad supe-
rior de tejidos; ya que abundantes y poderosos ju-
gos digestivos hacen afluir contin uamente en el or-
canismo una sangre rica, que contribuye 4 la vez 4
exaltar las acciones vitales y 4 elevar la fuerza de
propagacion. Estas variaciones son, sin embhargo,

completamente independientes de los cambios de la

proporcion. entre la individuacion y la generacion:
esta sigue siendo la misma, miéntras que los dos

términos suben 6 bajan por el alza ¢ la haja del :

acopio de materiales.
- Un ejemplo hara desaparecer toda duda. Conside-

remos el combustible-de un hornillo de una méigui- | la caldera debidasal centelleo pueden disminuirse

na de vapor locomotora, como equivalente al ali-

‘mento que consume un hombre; consideremos el !

vﬂpnr consumido para poner en juego la maquina,

como equivalente 4 1a porcion de sustancia nutri- '

(c) Ministerio de Cultura 2005
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tiva que susuene lass.ﬁmmpnes Yt Ta. aehmdad del
hombre; ennsaderemns eg,ﬁn el‘?apm, que levan-
ta la valvula de: segumcfﬁﬂ “Como equwalente 4]a
porcion de alimento. . ahsnrhldﬂ qua se aphca a la
propagacion de la especL&_En estas mud;cmnes di-
versas clases de vamamnnes snn'pnsmles Siendo las
mismas las demas circunstaneias, puede haber cam-
bios de proporcion enire el vapor empleado para
hacer andar 4 1a maquina y el ‘que Se escapa por la
vilvula de seguridad. - Puede haber un cambio es-
tructural 1 orgénico ‘de: proporcion. -Agrandan-

do la vélvula 6 debilitando el.resorle, al mismo -

liempo que se reduce ¢l volimen de los eilin.
dros, se puede estableger una fuerza delocomo-
cion constitucionalmente:débil y una sauma de va-
por desprendidoseonstitucionalmente ‘grande’ las

poderdn 4 las variaciones. inversas entre la indivi-
doacion vy la generacion que nos ofrecen diferentes

tipos orginicos. Todavia puede haber un cambio

funcional de proporcion. Si la miquina debe arras-
trar una carga considerable, la susiraceion de va-
por por los eilindros reduce mucho el desahogo
que se opera por la valvala de: seguridad; 'y -si la
-mdquina marcha con gran veloecidad, el -desahogo
por la valvuola cesa completamente.Por el contrario,

si 1a rapidez es pequefia, la cantidad de vapor que

se escapa se hace muy grande con relacion 4 la que
consume ¢l aparato motor; v si la miquina se para,

la totalidad del vapor se escapa .por la valvula de

seguridad. Esta variacion inversa responde 4 1a que
hemos reconocido entre el dispendio vy la genera-
cion en las diferencias que se halian entre especies
de un mismo tipo, pero- de distinta.actividad, y en
las diferencias entre los individuos aclivos € inac-
tivos de 1a misma especie. Ademds de estas varia-
ciones inversas entre las cantidades - de . vapor
consumido y las de vapor de alivio, de origen
estructural y funclonal, hay wvariaciones coinci-
dentes que se producen en los dos por cambios
en la cantidad de vapor suministrado, cambios
que pueden producirse de diversos modos. En pri-
mer lugar; el combustible del hornillo puede ser
aumentado 6 mejorado. En cualquiera de estos
casos, resultard una locomocion més activa, asi
como un desahogo mias abundante; v este ejemplo
-corresponde 4 la adicion que reciben el vigor in-
-dividual v 1a actividad reproductiva en un animal
con la ingestion de una cantidad mayor, 6 de mejor
calidad, de alimentos. En segundo lugar, se puede
‘economizar el vapor engendrado. Las pérdidas de

‘por:medio de un revestimiento de sustancias incon-
duetibles, v una parte del vapor euva condensacion

- se impide ird 4 aumentar la fuerza de trabajo-de la

maquina, miéntras que otra parte ird 4 reunirse 4 la

. variaciones mversas dabldas 4 estos cambios res-
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cantidad de desahogo. Esta variacion corresponde
4 la adicion que reciben mmultaneamente el vigor

del cuerpo v la fuerza de pmpanacmn entre los

ammales que tienen que ‘dispendiar ménos _para
e.nnservar su temperatura. En tercer lugar, merced
4 un perfeccmnamlenfﬂ del aparato generador de
vapor, se puede oblener mayor cantldad con un
peso dado de combustible.

Una mejora de la superﬁmﬂ del hnmu un revo-
camiento de la caldera, que ofrezea mayor condue-
tibilidad, 6 un aumento del nimero de tubos, pue-
" den causar una absorcion mucho mis grande de
calor de la masa en combustion 6 de los gases que
despide; el exceso de vapor engendrado por el
exceso de calor; ird, como antes, 4 aumentar la

fuerza motriz y la emision por la_valvala de seguri-

dad. Este ultimo caso de variacion coincidente es
anlogo al que nos ocupa, al del aumento del dis-
pendio individual y de la actividad reproductiva que
puede originar una superioridad de alzun érgano de
que-dependen el empleo y la economia de los ma-
teriales. :

Es, pues, evidente que un aumento de dispendio

- para la generacion, 6 un aumento de dispendio

para la individuacion pueden producirse de dos ma-
neras mmpletamaute distintas, va por una dismi-
nucion del dispendio antagonista, ya por una adi-

cion que aumente el abastecimienlo que provee 4 -

los dos-dispendios; y la confusion procede de que
no se hace distincion entre ellas. Tomando la rela-
cion de 4 = 20 para expresar los datos relativos 4 la
‘generacion y 4 la individuacion, el dispendio para
la generacion puede elevarse 4 3, mientras que el
dispendin para la individuacion lletra a 23, sin que
el tipo cambie: esto es puramente el efecto de cip-
cunstancias favorables 6 de la superioridad de la
conslitucion. Por otra parte, siendo las mismas las
circunstancias, el dispendio para la generacion pue-
de elevarse de 4 4 3, bajando el de la'individuacion
de 20 4 19: este cambio de proporcion puede ser
funcional y temporal, 6 estructural y permanente.
Unicamente en el Ultimo caso es el cambio un ejem-
plo de la variacion inversa del grado de evolucion
y del grado de disolucion procreativa, que por to-
das partes hemos encontrado.

VI,

No hay razen, por lo tanto, para suponer que las
leyes de la multiplicacion 4 que obedecen.las hes-
tias, no rigen tambien al hombre. Al contrario, hay
datos especiales que se unen 4 las deducmanes oe-

nerales para demostrar que esas leyes son verda-

deras hasta para el hombre. Si en ciertos casos, en
que no oblenemos pruebas directas, no lo obser-
vamos, es porque no -contamos con todos los fac-
tores. Al examinar algunos héchos que parecen

i.{{:} Ministerio de Cultura 2005

cuutrarms se reducen estos 4 otra cateﬂ*orfa que la
en que se les habia colocado, y concuerdan con los
otros desde el momento en que se mterpretﬂn hlE-I'.l

Una vez determinada 12 conformidad de la fecun-
didad humana con las leyes de- 1a multlplmacmn en
general, réstanos averiguar qué efectos pueden pro-
ducir los cambios permanenzes realizados en la na-
turaleza y las condiciones de los hombres. . Hasta

“aqui hemos visto c6mo, por su evolucion muy su-

perior y su fecundidad muy débil, el género huma-
no manifiesta l1a variacion inversa de la individua-
cion y de la generacion, en uno de sus extremus.
Hemos visto tambien que el género humano, como
los demas géneros, sufre cambios funcmnales en la
cifra de su multiplicacion hajo la influencia de los
cambios de condiciones. Pero no hemos observado
cémo el cambm de esu-uctura en el hnmbre impone
tor se halla de tal modo ]I‘-‘Tadﬂ 41a de los otros fac--
tores, por el momento m4s im portantes, que no po-
driamus determinarla. Para llegar & descubrirla, es-
necesario proceder por deduccion..

HerBERT SPENCER.
Traduecion de R. de M.

LA DANZA DE.LA MUERTE -

~ EN LA POESIA CASTELLANA.

Nuestras ndas son’ lﬂE nus _
Que van 4 dar en &l mar,
Que es el morir:

Alll van los seforios -

* - Derechos 4 se acabar .
Y consumir:

Alli los rios caudales,
All los rios medianos, -
Y mas chicos,
Allegadns son 1g1mles
- Los gue viven por sus mﬂ.nus.
Y los ricos. =

JGREE'M.EHEIQUE'.
I.

- No hay pensamienlo que més inquiete y atemo-
rice al corazon humano como el de la muerte;
pero si este pensamiento acude 4 preocuparlo algu-
na vez en circunstancias extraordinarias, quizas en
ocasionen que se impresiona al espectdculo de la
misma muerte, 6 se halla poseido de honda afliccion
d la pérdida de un sér querido; tan angustiosas sen-
saciones no son ni pueden ser muy duraderas,
porque es instintivo en nuestra condicion rechazar
toda idea aterradora que limite el goce dc la exis-
tencia. Necesarm es para que éste llegue 4 oblener-
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se sin sombra alguna, el completo olvido de esta
diosa implacable que tan omnimodo y constante
imperio ejerce sobre la humanidad.

" ‘Podrin existir espirifus dados 4 la contempla-
cion y retraidos del mundo; hien sea el eremita que
{ienc 4 su vista ea todo momento el material re-
cuerdo ‘de la muerle en una.descarnada calavera;

bien el sombrio monje de la Trapa que se impone

como un deber el incesante y exclusivo pensamien-
tode su finenla tierra y cava su lecho mortuorio;
bien el austero penitente enflaquecido por el insom-
nio y la vigilia, cual fué retratado-por el pincel de
Zurbaran; bien la virgen cristiana que en misticos
arrobos ambiciona trocar la mansion terrestre por
las eternas moradas del Esposo divino, ymuere por-
que no muere, como nuestra sabia doctora Teresa
de Jesus; pero ‘las genfes que viven en el mundo
y gozan de sus placeres y seducciones en agitada
existencia, no acarician la idea de su término tre-
mendo €omo un consuelo eristiano y una coneclusion
precisa 4 las desventuras, penalidades y reveses que
se sufren en nuesira peregrinacion 4 la eternidad.
Huho, sin embargo, un2a época memorable en que,
acitados los espiritus por una extrafia y misteriosa
influencia, por un-contagioso delirio, se acogio
hasta con entusiasmo la idea de la muerie; 4dun
mAas: hizose 4 esta imigen espantosa y repugnante
del sér que yace descarnado en el sepulero, el
tema de las -inspiraciones en las artes v en las le-
tras. El pintor trazé en'el muro de los gbticos
clanstros y en el de los cementerios, como lugar
propio y adecuado, la fantastica figara de la Muer-

€5 e;erm&ndu su inexorable poder sobre sus victi-
‘mas; el escultor animé con finebres orlas y con tan

terribles escenas las cornisas y portadas de los
templos; el cincelador adorné con “ellas las armas.
las urnas, el exterior de las copas y otros preciosos
objetos; el grabador y el dibujante las reprodujeron
en el libro ascético y piadoso; y por iltimo, el poe-
ta, d4ndole la forma dramatica del misterio 6 el auto,

presto 4 1a: mlsma Muerle una vida, puede decirse
asi, mas animada y simhélica, poniendo en su hoea,

sin labios, tremendas sentencias mezcladas 4 veces
con irénicos y burlescos pensamientos, que la re-
vestian de un caracler especialisimo, ei cual nos

recuerda en cierto modo aquel que imprimié 4 |

sus obras ‘el genio {ragico y comico 4 la vez de

‘Shakspeare.

Pasose de moda ‘la muerte en el perindu 4 ‘que

‘nos referimos; y entonces esta expresion medio
‘aterradora, medio extravagante y grolesca de las

concepciones de 1a mente exaltada, se popularizé

-en foda Europa, con fanatismo'en algunas naciones;
‘quedando entodas su recuerdo en sus notables
-monumentos artisticos y literarios. Tambien Espa-
-fia los posee en este Gltimo geénero, y de ellos nos

(c) Min
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pmpﬂnemc}s trater en lﬂs presentes apuntes snhre
tan curiosa materia. ' :

Amplia es, sin duda, para un estudio detenido'y

comparado de esta sombria manifestacion del arfe

en todos los paises donde tanto se generaliz (1).
No es tal nuestro 4nimo: menester serian para em-
pefio Lan dificil las paginas de un libro, y sobre todo
mayor competencia y mas autorizada pluma‘ |

Antes de llegar 4 nuestro objeto, hemos de dar
una breve idea del origen que se atubuye ala que
fué \lamada Za Danza de la Muaﬂe

1

£a

Hasta los tiempos en que la luz ‘del Evangelio

“hizo conocer al hombre que al desprenderse el es-

piritu del cuerpo, éste es s6lo un despojo destinado
4 la tierra, no podia aquél persnmﬁ{:ar 4 1a ‘muerte
como el sombrio fantasma que se cierne sobre los
cementerios eristianos; ni como idea habia de cau-

sarle la misma ‘impresion que cuando llegé 4 escu-
chai el terrible memenio al recibir de manos con-

‘sagradas la ceniza en la frenfe. En la antigiedad
pacana, despojibanse de todo ligubre aspecto las

honras tributadas a los finados: el fuego'de las piras

consumia los cadaveres con fastuosa pompa, yen

los sarc6fagos v monumentos erigidos 4 1a memoria
de los que dejaron de existir, no aparecia simbolo
alguno de 1a muerte que repugnase 4 la vista 6 pu-
siese esPantn 6" fristeza al 4nimo, pnrque solo ‘se
advertian en’ sus arlisticos ba;u—relmves graclosas
ficuras y grupos mitol6gicos. - s

El cristianismo, hamenda ver al hombré su pe-
queiiez en la tierra, amonestindole 4 nunca olvidar
que el término infalible de su' trdnsito’ por ‘el que
considera un valle de lagrimas, es'l1a muerle, y que
cuando llegue 4 esta hora suprema ha de ser juz-
sado por sus acciones, hizo que el mismo sér hu-
mano, sometido 4 esta ley inexorable, personificara
en el esqueletor armado-dé cortante segur 'y de
pavoroso aspecto, 4 aquella deidad infausta, la cual
desde entdnces, con cuerpo, forma y realidad, o
fué la pura abstraccion, la idea filoséfica, como en
anteriores edades.

El temor 4 la muerte, propagado COMmo precepm
cristiano, y va sentido en los corazones, aumentose
fundadamente en cierto periodo de la Edad media,
corriendo el siglo XIV, eon motivo de la excesiva
mortandad que pmduciau_ 1a§ calamidades m4s ter-

) El 11ustrada escrltnr D. Fl-:srencm Janer, con qmen

nos unia afectuosa amistad y -::u:;a recienté pérdida lamen-

tamos, di6 4 la prensa en Paris, el afio 1836, ¢l poema caste-

lano del siglo XIV.Laidanza de la Muerte, & indic en el
preémbulo que le precede su proposito de dedicarse 2 este

estudio comparativo. No sabemos que llﬂgara ) cumphr
su deseo, v es de sentir ciertamente, '

B
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mhles Las guerras, las escaseces, las epldemlas
devastadoras, se sucedian sin tregua, ut‘raeaendﬂ
sus victimas en. excesivo tribufo al msamable fan-
tasma de las tumbas. Preocupéronse los espiritus
hondamente en el comienzo de tan fragico espec-
ticulo- que continuaba en aquella centuria casl
constantemente; v por una ftransicion extraina, po-

seidos de un febril delirio, como si quisieran alejar

con la risa, el contento v los placeres aquella muda
sombra que helaba la sangre al producir el- lento

toque de agonia en las campanas de los templos, -

pretendieron desentenderse de su amenazadora pre-
sencia; pensaron que hasta arrostrarian indiferentes
sus emboscadas; pero en realidad no lograban en-

gafiarse, porque el terror era el movil de esta, ficti-

cia tranquilidad y de sus impropios alardes.
Refiérese que una de aquellas pestes cruentas
que diezmaban los pueblos, producia en sus ataca-
dos un vértigo espantoso que terminaba en ciertos
movimientos emleptlcus § especie de danza 4-que
los mismos: se daban: con frenesi. Unfanse de las
manos en las calles los I}DSEIdﬂS de este mal aterra-
dor hasta caer desfallecidos: A este haile lagubre ¥y
sinieslro se atribuye por aleunos el origen de 1a
Danza de la- Muerte, lamada tambien Macabra (1).
Debia pensarse.con razon que la Muerte presidia

invisible tales escenas, dispuesta 4 recoger 4 los:

que asi estenuados lanzaban su Ultimo SUSpIro.
Admitiendo que fuese este especticulo espanta-
ble el origen de la Danza de la Muerie, porque
tambien hay quien lo niega (2), no es de extrafiar
que 4 esta niveladora adusta de las jerarquias mun-
danas se:-1a considerase con mayor espanto al in-
vitar 4 tomar parte en este ultimo baile de despe-
dida de la tierra, desde el ser. mas elevado por su
alecurnia 6 su riqueza hasta el misero mendigo,
desde el tierno infante que. abre sus ojos 4 1a vida
hasta el decrépnu anmam:} que se acerca 4 su fin, ¥
lo mismo 4 la doncella en su edad mds hermosa,
que al wmn fuerte y dgil halaaadn por los ensue-

{1} Sobre 1z denominacion que asimismo se dié de Ma-
cabra 4 esta danza flinebre, existen diversos pareceres.
Créese por algunos que es una, alteracion del nombre de
San Macaire, 6 un derivado de la palahra arabe makabir,
que significa cementerio. Juzgan otros tomé tal nombre

~ del poeta Macaber, que traté este asunio en versos alema-

nes, traducidos al latin por P. Desrroy de Troyes, en 1460.
El bibliéfilo P. L. Jacob consigna que el inventor de esta
danza de los muertos, como espectaculo, t.c-mandﬂ el nom-
bre de Macabre, se lo dié tambien & la misma danza; pero
segun otros, 1as iméagenes de la Muerte de tan varia mane-
ra reproducidas por: le pintura, fueron inspiradas por el
poema de un trovador llamado Macabrus. Asegirase tam-
bien, por ultimo, que tan fantasticos EPlEﬂﬂ.lﬂE fueron solo
una reproduecion de las mascaradas que en el siglo XIII se
verificaban en Carnaval.

(2) ‘H. Fortoul. Essai sur les poemes el sur les mmges de
la Danse des Morts.

i (c) Ministerio de Cultura 2005

1os del porvenir, con una actividad m:is aterradu-
ra. Es indudable que poco faltaba para trucar en
simbolo, en tema del arte cnstlana aquellas fine-
bres escénas que tanfo tenian a la vez de grotesco
como horripilante.- ;

Dificil es consignar si ofreci6 pr:mem Ia pmtura
6 la pues[a estos cuadros imponentes qué con fan-
ta elocuencia presanban lo débil y perecedero - de-.
nuestro sér. Es de presumir que 4ntes de manifes -
tarse en forma de misterio 6 moralidad G obra poé-
tica de otro género, el pensammntn de estas danzas
debid brotar del pincel del artista; eén cuyo caso
aquellns circulos diab6licos dé agonizantes que s¢
creyeron producidos por la indole fatal de la epi-
demia 4 que nos referimos, s6lo venian 4 ser un
espectaculo, no ensa:,adu ni fingido, repruduccmn
viva v animada de una idea ya tan pnpular en los
parajes  sagrados, especialmente. por la pintura
alegérica. La igualdad anle la muerte, presentada
en tan sombrios cuadros, y, segun algunos pre-
sumen, anterior como obra del arte & Jas Tepre-
sentaciones escénicas del siglo XIV, impresionaban
al yulgo y eran dura ensefianza y- acuerdo 4 la so-
berhia del magnate. Los cementerios fueron esco-
gidos con pr&ferenma como recinto propio de aque-
112 imagen descarnada, para la reproduccion de ta-
les episodios. Asi, los muros de los campusanms y
diversos lugares de Bale, Pisa, Lucerna, Dresde,
Lubeck, Minden, Le Ghmse-meu, | Strashurfrn de
Blois y otros, se veian animados con lns freseos
que representaban tales asuntos (1).

(1) Créese que la pintura de la Danza Mﬂ.ﬂabra mas an-
tigua fué la de Minden en. Westfalia, hec:ha en 1383.- Del
afio 1424 data la del cementerio de los Inocentes. Bajo el
reinado de Luis XII se pintd la del -patio ‘principal del cas-
tillo de Blois. Atribuyose equwmcadamente 4 Holbeln; na-
cido en el ano 1498, v la que ya existia en. 1441 en el {}13.1.'!5—

tro de 10S Dnmlmcanns. en Bale. Esta era de las’ ‘mas ceie- :
- hres, asi como la que decoraba la ﬂapﬂla de los Macabeos,

demolida en 1819, en la catedral de Amiens. Esta Danza de
1a Muerte se componia de cincuenta pemuna;es de ;cudaa las
jerarquias mundanas. A cada figura, curioso y fiel retrato
de los tipos y trajes del siglo XV, acompanaban algunos
versos, uniéndose de este modo la poesia y la pintura para
ofrecer las terribles asechanzas y sorpresas (de’la Muerte.

Hé aqui, para gue se juzgue la analogia- que ha; conser-
vado en todos los paises la forma de estas mamfesta,munes
en el poema, los que la temible dicsa dirige al Rey:

. Venez, noble roy couronne,
Renomme de force et promesse .
Jadis fustes environné g :
De gran pompes. de gran noblesss. e
Mas maintenant toute auitesse | 0 o=
Laissairez. Vous n’etes pas soul.

Peu aurez de votre richesse:

Le plus riche n‘aqu ‘ung linceul.

b

Despues de escrito el presente estudio, hamc.s ﬂst.o un ar-
ticulo titulado La Danza Macabra y el Dies ire, de D. Pom-

! peyo Gener, pu’t_:h-;_:z_ldﬂ en lo Revista contemporanes, tomo
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Mﬁs aﬁelante hemns de dar una breve idea de ‘|

e6mg™1a Pintura prests vida 4 este baile fant4stico,
'pﬂrque asi pueda apreciarse la completa unidad de
pensamiento que domind 4 cuantos en diversa for-
ma “inferpretaron un tema tan simbolico y moral,

que fan bien se resume en aquellas severas pala-

- bras que advierten 4 cada sucesor de San Pedro 1o

transitorio de la existencia de “este mundo, 2 apa-
gar stbitamente la antorcha encendida ante sus

0jos: Sic transit gloria mundi,

Pasma considerar como el vivo reauerdﬂ de la'

muerte llegé a sostenerse de una manera tan tenaz

yunémme hasta venir 4 ser la expresion del espi-
ritu dominante durante un largo periodo de 1a his-

toria, en todas las clases sociales de distintas na-
ciones, 4 pesar de sus varias costumbres y carac-
ter. El pensamiento de 1a otra vida, envolviendo el
del femor al castigo de las culpas, tan en su-logar

despertado en el pdlpito por los labios del orador

sagrado 6 por los del misionero.de la fe cristiana; la

severa amonestacion de vivir apercibidos para la
muerte, salieron de su natural paraje para conver-

tirse 4 todo sér piadoso 6 mundano, en todo lugar

y 4 ‘toda hora, en perenne adverténcia de que lo
mismo se abre la tierra para el pobre que para los

hijos de los reyes (1), con su infinita variedad de

forma, en sus lecturas, en sus especticulos, en sus

lemplos, ‘en sus palacios, ‘en sus tapicerias, y hasta

en sus muebles y’ objetos de su uso.
La terrible imégen de los tormentos que se su-
fren bajo el poder de Y
L’imperator del- dulﬂmsu Pegno, |

como es llamada por el ¢antor de la Divine Com-

media el espiritu del mal; la anhelosa espera de las

almas que residen en el Purgatorio, -y los goces
inefables del Paraiso, se ofrecian en esa €poca con

la imdgen dela Muerte, mmevitable predemsara de .

unos yde otros. El especticulo pavoroso & impo-
nente, tal €omo lo trazé Miguel Angel mis tarde en
st célebre lienzo del Juicio Zinal, se hallaba ya con
sus réprohos y sus justos y con toda ‘su enérgica
expresion v viveza, en la imaginacion sobreexeita-
tada, en la fantasia del creyente eristiano.

Por eso habia surgido en aquellas edades mis-
mas un genio sublime, un Dante; que acogiendo
para asombrar con su inspiracion el tema 6 asunto
de las obras piadosas y del canto de los poetas de

su siglo, que va hacian pﬂpﬂl:&lﬁﬁ sus Didlogos entre

10, pdg. 44, Hallanse en él noticias muy curiosas sobre el

origen de esta Danzg y de sus r eln esenfaciones pictoricas
en la Edad media en diferentes paises, con otras considera-

ciones de ca,rﬂctm puhtlm social sohre el or igen de la mis- °

ma idea simbélica que revela a juicio de su autor.
(1) Horacio, Carminum, lib. 11, oda X VIII.
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el cwpa yafz adma* emprendié su fantastica pera-

grinacion con'la-luz de Beatriz, 1a perdida esperan -

za de sus amores, por el recinto de'la desespeéra-

cion, por la ciudad doliente, el suelo de la aspemma,‘

y por las celestes regiones de lafelicidad. -

Es evidente la influencia que fambien deblé ejer-
cer esta cldsica obra en los autores'de‘lta Danza de
la Muerte en sus manifestaciones de todo género:

y una prueba que fué asi, ofrecen las pinturas del

florenlino Andrés Orcagna, que signiendo 10s versos

de aquel gran poela, trazé con su pinecel el Iﬂﬁ#ﬂﬂ
y el Paratso, y dominado por la misma inspiracion,
fué tambien el autor del Zréunfo de lo Muerte, que

adorné los muros del cementerm de Pisaen el 51—
glo XIV. - -

Aquellamezela que se advierie enla .Dwzma Com-’
.medza, en el infierno, en los lugares de expiacion'y

en los de la recompensa, de los que en vida terre-
nal fuvieron suerte distinta, altivos 6 humildes; pG-

derosos 6 déhiles, pontifices, reyes, prelados, altas

dignidades, persunahdades,célehres ¢ histéricas, y
los que tuvieron en el mundo diversa representa-
clop; su igualdad absolufa en aquellas esferas, es

la mezcla é igraldad que la Muerte presenta’en su

danza; como ejecutora de una mision piadosa’s v ca-
ritativa, puesto-que advierte al peeadﬂr contu’maz

al soberbio engreido, al usurpador de ajenos: h:enes -

al olvidadizo de la virtud, que al ser llamad’ﬂ por
ella, les aguarda memlsmlemente 4 no sentir el

arrepentimiento, aqual ﬁeru gemir 'y padecer sin

EEPEI‘&D Z4.

El constante recuerdo de 12 otra vida que mqme-
taba los 4nimos de tal modo en la Edad Media, el
insaciable afan del genio gue consagraba entt&nces'
su inspiracion 4 todo cuanto se referia 4 los miste-
rios de la muerte, haciendo de éstos el asunto favo-
rito de sus obhras; influyeron 4 su vez, sin duda, en
el mismo Dante al concebir su- célebre poema. Las
leyendas, las historias de los santos, donde existian

terribles revelaciones para los vivientes de los tor- -

mentos del infierno; entre las primeras, la renom-
brada del Purgatorio de San Patricio, que data del
siglo XII; las mismas representaciones escénicas 6
wmisterios, en los cuales se exponian al paeblo los
mas terrorificos cuadros sobre el mismo tema, de-
bieron en mucha parte exaltar la imaginacion del
cantor de "‘Bealriz, y ser causa de que legara & la
posteridad la obra que inmortaliza' su nombre.

Anles de que el gran.poeta la diese 4 luz, ya se

ofrecia en el afin 1304, en aquel mislerio que alrajo
lantos espectadores 4 las orillas:del Arno y ocasio-
no que una parte de ellos perecieran -en” el hundi-
mieato de su- puente, al rebelde tentador 6 4 la

Muerte misma, sino como la-protagonisia que fué

- =] =

mas tarde de aquel baile fantstico, interviniendo
en primer lugar en ficcion tan.pavordsa.. donde
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figuraban 108 hurrures de los tenehfusus ah1sﬂ1ns jes que pudieran -ser declamados 6 cantados, asi
infernales. -~ 77 ! como aquellos en que: se da lugar al baile = Juzga-~
Véase, pues, ¢6mo cuando la fanmsm del poeta 6 se, sin embargo, por otros que, 4un.considerdndola
del -artista adjudico 4 la Muerte la direccion de la | el.primer.ensayo dramético espaiiol, carece de con-
Danza 4 qué habian de concurrir todos los séres | diciones para ser representable.
humanos, ya aquella existia personificaday presen- A pesar de que esle poema ha sido ya examinado
tdndose cual -inlerlocutora necesaria en lossom- | V. dado 4 conocer por. algunos criticos de nuestro
brios dramas cuyo asunto versaba sobrée los miste-. | pais, y detenidamente’ por el erudito autor de la
rios de la elerna vida, 4 la que se:llega despues-de | Hisloria critica de la lileratura espaiiola, D. José.
rendir vasallaje 4 tan cruenta soberana del mundo. | Amador de los Rios, y ¢ontarse ya con varias reim-
: : (=0 . { presiones del mismo (1), no dejaremos de exponer
111, f§p por nuestra parte, aunque con escasa autoridad
s o s para ello, el estudio que hemos hecho de tan nota-
-Una de las mnds antiguas composiciones del géne- ble rasgo de nuestra anfigua poesia.
ro literario especial de que tratamos, enlre las-que Adviértense desde luego en tal produccion, hﬂlﬂ
cuentan otras naciones, es la ateibuida por algunos’ | el punto de vista literario, los adelantos que en el
con escaso fundamento al' judio -Rabbi Don Santo | hablayenla versificacion se iban aleanzando gra-
Tob, compuesla en la segunda mitad del siglo XIV. dualmente en nuestra patria; y hajo el aspecto mo-
Tittlase este poema Danza general de lo muerie, y._ ral. el eslado de nuestra sociedad de entonces,
se distingue de los de su clase extranjeros; en su | COMO quizds en nipguna otra composicion; contem-
tono y estilo graves y adecuados, y por ofrecerse | poranea suya, porque es una revelacion de las cos-
exento de dichos v bufonadas impropias que no de- tumbres de cuantos ocupaban un puesto en ella,
jaban.de: caracterizar los de otros paises. Existian, | grandes 0 pequenos, ricos 6 menesterosos; ya los
sin-duda, ‘enieslos.algunas’ composiciones deignal’ consagrados al servicio de la 1#1&511-1 6 al de las ar-
asunto anteriores 4 la espanola; y puede citarse, en- | mas, ya el hombre de caracter civil y otros perso-
tre olras, la lex enda francesaidel siglo X1l Des irois najes, tipos exclusivamente del siglo 4 que se refie- -
Morls el dgg irois Fﬂfﬂ por su aﬂdlﬂnm con el mis- re en la Peninsnla ESpﬂﬁﬂlﬂ_ AﬁédESB 4 esta eircuns-
mo, en la cual se describe una vision lenida por el tancia, que le imprime un secllo especial, otra no
justo anacoreta de la Tebaida, San Macario (1). Ya | ménos-digna.de aprecio y que dejamos indicada,
en el siglo XV, y-con el cardcter de misterio ¢ re- reconocida por aguellos que-han cotejado la misma
- presentacion- dramética, se, verificG- en Paris una | cen las que han producido los poetas de otres pai-
danza de.la Muerle,teniendo: por ligubre escenario | S€s: la de hallarse exenta de'ciertos rasgos groseros
el cementerio-de los: Inoeentes; espectaculn que, | ¥ de mal gusto que aparee.en pur lo- cﬂmun en las
segun expresa un ilustre escritor frances, fué im- altimas. 1 T L0k
portado de Inglaterra (2): El bibliéfilo Jacob, en su Da comienzo nuestro puema {‘.Gn un hreve pmﬁlu-
historia fanlastica del siglo XV, Lz Danza Macabra, | 80, que viene 4 ser el sumario del mismo. «La
describe-de ‘un modo  novelesco  estas extrafiag re- | muerte, coplamos 'Sus palabras, dise-abisa & tfodas
presentaciones, verificadas en el afio 1424 la pri- | las criaturas que paren mientes en la.breuidad de
mera, hasla el de 1429; siendo de notar la raracip-.| sSu bida e que della mayor cabdal non sea fecho que
cunstancia de que entdnces reinaba devastadora ella meresce... e requiere 4 todos los estados del
epidemia, y que.los mismos espectadores que acu- | mundo que bengan de su buen gradn 0 contra su
dian 4 lan siniestro paraje 4-aplaudir las bufonadas | holuntad.» -
6 terribles sentencias de la Muerte invadidos acaso

del contagiose-mal, no tardaban 4 su vez en ser los (1) Entre las reproducciones que se han hecho de esta
pl'ﬂtﬂgﬂﬂiﬂtﬂﬁ'-,dﬂ aqugl pgpulﬂp reggcjjﬂ. Danz=a de la Muerte, recordainos la de Ticknor en su His-

. te 4
No nos atrevemos 4 afirmar que la Danza de‘la toria de la literabwra espaiiola, é incluida tambien en la tra

, _ : i _ i duccion 2l castellano dela misma, de los sefiores Gayangos
- Muerle ﬁSQﬂ_ﬂﬂ]ﬂ d que nos referimos, fuese repre- v Vedia; la ¥a citada que se dié 4 luz en Paris por D. Flo-

sentadas por su:indole parece 2 algunos escérita con' | rencio Janer en 1856, ¢ incluida por el ‘mismo en el tomo 64
este objeto;:y hasta en ella-ven indicados los pasa- de 1a Bibliotecu de Aufores espaiioles.—Poetas casiellunos an~
AT Sas SIS teriores al siglo XV. Cita el Sr. Amador de los Rios:en su.

s _ _ ; expresada ohra; una edicion desconocida de la Danza de la

(1) “AYin anterior a estd léyenda es el poema de Tibaut | Mwerse, hecha en Sevilla el ano 1520. <Hasta veinticuatro
de Merly, fitulado Versswur la mort, compuesto el siglo XII | nuevos personajes, dice aquel escritor, figuran en esta
en la abadia. de Notre Dame du Val. Su pensamiento.es | Danza, notindose entre las estrofas afiadidas y las dela
completamente analogo al que preside en las Danzas de la ;| Danza general, aunque ya algro alteradas, considerable di-

muerte: ante ésta acuden tambien en el mismo, todos 1-:-3 re- | ferenciade lengua y estilo. Todo nos persuade a creer-
presentantes de las jerarquias ‘mundanas. | | anade, que recibi6 esta manera de renovacion en la segun-
(2) - El'Vizconde de Chiateaubriant. - * da mitad del siglo XV.» 2

i (c) Ministerio de Cultura 2005
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La constante dominadora dela humanidad, cuyo
feudo es 1a tierra, presentdndose desde luego en-
greida “de su poder, amenesta ¢ fodas las criaturas
que son y serdn en el mundo, que vivan apercibidas
de sus sorpresas. Asilo hace saber lo mismo al
mancebo valiente que al infante recien nacido y al
anciano caduco, 4 quienes exhorta 4 un tiempo 4
hacer penitencia por sus culpas. Demanda en su

- apoyo 1a voz de un predicador que acude 4 excitar-

al cumplimiento de las virtudes cox bueno e sano
consejo.

~.'Fased lo que digo, non vos detardedes,
Que va la muerte encomienza 2 hordenar
Vna danca esqiua de que non podedes,

~ Por cosa ninguna que sea escapar.

- Entonces 1a Muerte, poseida de su f{uerza v del
completo ‘dominio que le es dado gjercer, convoca

de este” modo 4 }a ineludible danza 4 los séres hu-
manos: | :

A Ja danca mortal venit los nascidos
Que en el mundo soes de qualquiera estado,
El que non quisiere a fuerca e amidos
Faserle he venir muy toste parado.
Pues que ya el frayre bos ha predicado
Que todos bayaes a faser penitencia,
El que non'quisiere poner diligencia
Por'mi non puede ser mas esperado.

-

Dos-hermosas doncellas son 1as que en primer

lugar acuden 4 la voz de la Muerte, bien 4 su des-.

pecho. Ya, segun el anuncio del tirano esquelefo,
no ha de halagarles el perfume de las flores, porque
trocadas en breve sus galas en desnudez y'su be-
lleza en fealdad; serén presas del gusano roedor de
los sepuleros. jCuén terrible sorpresa en la edad
florida de las ilusiones!

El ‘Sumo Pontifice, que representa’ la jerarquia
mas alta en la tierra por su sagrado carseter, es lla-
mado despues por la Muerte; obteniendo tan fatal
preferencia como un debido homenaje 4 su digni-
dad. De nada sirve en este momento al gran pre-
lado cenir la tiara 4 sus sienes, (uizas alcanzada en

el humilde retiro de una celda. Entan duro {rance,
exclama:

Ay de mi, triste, que cosa tan fuerte,
A yo que tractaua tan grand prelasia,
Aber de pasar agora la muerte
E non me haler lo que dar solia.
Beneficios, e honrras e gran sennoria,
“Totie en el mundo pensando benir,
Pues de ti, muerte, non puedo fuyr,
Bal me Yhesucristo e la hirgen Maria.

(c) Ministerio de Culiura 2005
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La inexorable cumplidora de sus sentencias, es

insensible 4 los. lamentos y las- stplicas, y replica
adustamente: ' -. 3

Aqui moriredes syn faser mas bollicios.

Al Padre Santo sigue el Emperador. Cogele de
improviso la llamada de 12 Muerte. ;Quién 4 1a altiva,
a 1a poderosa majestad podr4 defender contra tan
invisible enemiga? Vano es que ‘demande el auxilio
de sus subditos, porque al fin ha de resignarse,
turbada la mente de pavor’y mal de su grado, 4 ver
el fin de sus erandezas. |

Téeale su vez"al purpurado Cardenal, 4 quien
atlige el aviso de la Muerte. Estazresponde con
brusca rudeza 4 las quejas de todos. Al gran digna-
tario de la Iglesia recuerda sus ambiciosas miras.

Pensastes el mundo por vos trastornar,

Porllegar a papa e ser soberano,
Mas non lo seredes.

Niégase el Rey, invitado despues al haile, 4 en-
iregarse sin resistencia. Llama 4 sus eaballeros para
que le protejan con sus guardias. jlnttil recurso!
Contra este poderoso dela tierra, prorumpe el som-
brio esqueleto:

Rey fuerte, tirano, que svempre rrobastes
- Todo vuestro reyno o fenchistes el area,

De faser juslicia muy poco curastes,
Segunt es notorio por buestra comarea.
Venit para mi, que yo so monarea,

Que prenderé a vos e a otro mas alto,
Llegat a la danca cortés en vn salto.

Este vano monarca no tenia sin duda presente

aquel tan conocido recuerdo hecho 4 Sestio por Ho-
racio, el gran poeta latino

Pallida Mors 2qua pulsat pede pauperum tahernas,
Regumque turres. '

Descendiendo la escala social, llega 1a Muerte al
Patriarca, quien, como los demas convocados, la-
menta su infortunio; despues al Duque, que en vano
demanda una préroga 4 su vida, pesaroso de dejar
tan de sibito sus torneos, sus cacerias y sus place-
res. Liégale su vez al Arzobispo, cuya conciencia le
hace recelar los eternos tormentos, y ve con amarga
pena llegada su ltima hora; le siguen el Condesta-

ble, 4 quien sorprende tan imprevista invitacion; y.

pide su caballo para huir de aquella danza temida,
siendo reconvenido -de la Muerte por su falta de
valor y serenidad; el Obispo 4griamente tratado, y el
Caballero no conforme con dejar sus brillantes
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armas, sus tierras y mercedes reales, y concurrir
A tal danca negra de llanto poblada.

Lamenta en seguida el Abad, en tan cruelisimo
trance, la pérdida de los sabrosos manjares de su

mesa, y aféale su gula y sus vicios la sombria diree-

tora de la danza. El Escudero gime.sus perdidos
amores y su infortunio, al anunciarle el horrible es-
queleto que su figura serd idéntica 4 la que €l ofre-
ce en término cercano. El Dean se ve arrancado del
2oro, y-apostrofado de rico avariento;y el Merca-
der, sorprendido cuando ha llegado 4 enriquecerse

por malos: medios y-no'sabe & quién dejar el lucro-

de sus empresas. Apena al Arcediano el verse en-
gafiado por ¢l mundo-que le prometia mayor vida.
El Abogado no fntegro; el Canénigo satisfecho de su
bienestar; el Fisico codicioso de ganancia mas que
de la salud del enfermo; el Cura 4 quien duele per-
der las d4divas de sus feligreses; el Labrador que

. sufrira el castico merecido si hurt6 en tierra ajena;
todos van pasando sucesivamente revista y concur-

riendo 4 1a danza pavorcsa.

Acude 4 su vez el Monje: es el primero que oye
sin espanto el llamamiento de la Muerte.

Loor e alabanca sea para syempre
Al alto sennor que con piadad me lieua
A su santo Reyno a donde contemple -
Por syempre jamas la su magestad.
De carcel escura vengo a claridad
Donde abré alegria syn otra fristurs,
Por poco trabajo abreé grand folgura;
Muerte, non me espanto de tu fealdad!

La sentenciosa Muerte le contesta:

Syla regla santa del monge bendicto
Guardastes del todo syn otro deseo,
Sin duhda tened que soes escripto
En libro:de vida segunt que yo creo.
Pero sy fesistes lo que faser veo
A otros que andan fuera de la regla,
Bida vos dardn que sea mas negra.

Sigue al Monje el Usurero, que se ve califi-
cado de |

Traydor vsurario de mala congengia;
4 éste el Fraile mendicante asaz vicioso; el Portero
de maza, custodio de las puertas del Rey, cuya en-
trada nodmpide al que sabe abrirlas eon el oro; el
viejo. Ermitar‘iﬂ que, 4 semejanza del Monje, sin re-
pugnancia 4 morir, desea la piedad divira; el Con-
tador nada escrupuloso; el Didcono; el Recaudador

Y oo s . - =
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| falto de probidad; el Subdidcono; el Sacristan, dado

4 alegres y nocturnas aventuras; el Sacrit (sic), 4]
Rabbi éarbudo, el Alfaqui, pertenecientes ambos 4
aquellas razas establecidas enténces en mnuestro
suelo, y el Santero, por Gllimo. .

Tambien para los que no han desfilado en esta
sombria procesion, hay una especial convocatoria

de la Muerte. Lo que duse la Musr!e a los que non
nombro.

A todos los que aqui no he nombrado
De cualquier ley e estado o condycion,
‘Les mando que bengan muy: toste priado
A entrar en mi danca sin escusa;ion.
Non rescibiré jamas exebcion,

Nin otro libelo nin declinatoria,
Los que bien fisieron abrén syempre gloria, \;
Los quel contrario abran dapnaninn. :

- A lo cual dmen los gua han de pasar por la
Muerte. :

Pues (ue asy es que a morir.abemos
De nescesidad syn otro remedio, -
Con pura.conciencia todos trabajemos
En servir a Dios syn otro comedio.
Ca él es principe, fin e el.medio
Por do sy le plase abremos folgura,
Avn que la muerte con danca muy dura
Nos meta ensu corro en‘cualquier comedio.

En estos versos ultimos se halla resumida la mo-
ralidad del poema. Notable es la-viveza de colorido
que anima 4 los diversos personajes que en €l figu-
ran, v sobre todo la Satirica locuacidad: de.la Muer-
te. Adviértese. asimismo.cudn de relieve estdn pre-
sentados los vicios que los caracterizaban ensu .
época, v con eusnto: rigor se frataa aquella parte
del clero que, olvidada:de sus deberés por su des-
atentada aficion 4 los bienes mundanos 6 su conduc-
ta relajada, era objeto de repetidas censuras (1).
Cierto es que en tiempos como aquellos en que se
escribia el poema de la Danza de la Muerle, de con-

——

(1) Oportuno parece aqui el recuerdo de los versos que
se encuentran en un curioso lihro publicado en fiempo algo
posterior al de la  Danza general (el ano 1508), por hallarse
dichos t.a_mhle:u por la Muerte y contra los prelados nalos.
Tremendas son en verdad las culpas y escandaloso desérden
en las costumbres de los mismos, que se hacen publicos y
se reprenden en ellos. Titilase esta obra, escrita toda en
verso, La vide y la muerte.—Altercacion, pleilo Y disputa,
rencilla é cuestion contra la Muerte; y fue su autor el reve-
rendo padre fray Francisco de Avila, de la ohservancia de
Menores. Es, en resimen; un prolijoy largo relato de la
Muerte, sobre aquellos mas ilustres: personajes que ella
misma llevé de este mundo y habia visto en el otro. Tam-
hien en él se amenaza 4 10s que son 70 muy lejos de ella, ¥
; avisa que s¢ den por emplazados,
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tinuos disturbios civiles, bajo el azaroso reinado de
D. Pedro, llamado el Cruel, se hallaban alteradas
las costumbres sociales; agilandose, en medio del
- destiento y la violencia de las pasiones desordena-

das, la nobleza, los altos préceres, las gentes del

clero y las de.las clases populares, ménos comedi-
das de Suyo, cuando-no son guiadas por-el cjemplo.
Obsérvase tambien en el poema castellano ,que no

es la Muerle.el arlequin que, tanto en el mislerio

como en Ja pintura, ofrecen algunos de los que han
xp\mdumdu obras basadas .en esle asunto. No es

e -:,-_-aqhel payaso burlon que prepara sus bromas de mal

gusta 6 alguna truhanesca sorpresa 4.sus  viefimas:
- N0 Se presenta al cojo, eon eruenta ironia, ostentan-
do- un? pierna de palo, ni tafiendo el violin como el
musu}o 4 quien invita 4 danzar; .ni rompe el cordon
del’ perru que - guia-al infeliz privado de 14 vista al

~"_horde del hoyo en que debe-caer, imitadora inten-

~cionada de la malignidad humana. No es asi la
Muerte de la obra del poeta espafiol del sigio XIV:
sus mandibulas no gesliculan deun modo grotes-

co, n1 rien, provistas de sus dientes, sus picarescas -

y crueles astucias.

Héllase unido: al mismo cédme que cﬂnhene la
Danza de-la Muerte, y por aleunos se. tiene como
del mismo autor, un corto. poemita, cuyo titolo es
Reuelacion de vn Hermitanno, escrito en icual c¢lase
de metro. No deja de Lener analogia por su asunto,
con la obra que lo acompaiia. Este se reduce 4 la
contienda que sostiene el Alma y el Cuerpo, Ja pri-
mera en figura de ave de blancas plumas que revo-
lotea alrededor de aquél, sin vida ya ven estado de

corrupeion. Reconviene el Alma 4 estos despojos:

inanimados de haber sido causa de su condenacion;

y el Cuerpo 4 su vez culpa el Verse roide de viles
gusanos, & los malos feckos del Alma. Un 4rigel del
Sefior acude en auxilio de esta, y la salva dindole
el triunfo: Termina la revelacion con las reflexiones
que hace la misma Alma contra las falsedades del
mundo, los vicios que dominan todas las: clases so-

ciales y el vano orgullo de los engreidos por la
suerte (1). -

(1) En un curieso art:culn literario publicado por el se-
nor Marqués de Pidal en el afio 1836, con el titulo de Frag-
mento wnédilo de wn poema castellano antiguo, se trata del
recien descubierto entonces, y que presume sea de princi-
pios del sigloXTII, 6 tal vez anterior. Su asunto es el mis-
mo que el de la Revelucion, tan popular en todos los paises
en aquellos tlempos come el de la Danza de In Muerte: es
un Didlogo entre el Alma y el Cuerpo. En la comparacion
de ambas composiciones, se 'advierten los adelantos de la
lengua, la versificacion y el estilo de la época en gue flore-
¢ié el autor del poema que examinamos. En el mismo eru-
dito trabajo del expresado Marqués de Pidal, se da noticia
de otros poemas del mismo género, notables por su anti-
gledad, escritos en otros idiomas. <En el siglo X, dice, va
la literatura anglo-sajona tenia un poema sohre este famo-
50 lema popular, y despues le hallamos en latin y en grie-
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No: dejaremos de resefiar en este paraje,del modo

mas sucinto posible, la ampliacion que tuvo la mis-
ma Danze de la Muerte primitiva, enla edicion dady
aluz en Sevilla el ado 1520, 4 que ya nos referi-
mos (1) En esta hacen mis extensa suintroduccion
las estrofas'de 1a Muerte; pero ¢n cambio se supri<
men las del Predicador, conservando una sola que
dice ]a misma. Tambien se advierlen aumentadas
las que se: dedican 4 las Doncellas; para tener oca-
sion, sin -duda, de censurar los afeites y perfumes
que emplea la femenil presuncion con el fin de em-

bellecer el semblante, y s6lo Lrayendu una; ve;e;.
prematura.

Temiendo presr.ﬂr una extensmﬂ mmuveniente a

nuestro trabajo, daremos una::1dea.nada mas de.los
nuevos personajes que llegan, despues de los que
conocemos, 4 presencia. de la Muerte en-la damm
refundida.: Ini2a90914

Con ligeras variaciones, esta cuntin'ﬁa lE} mismo

que la primitiva hasfa llegar al Santero: todos los

que le siguen son afiadidos. El primero que 'se halla .

en esle caso es el Juez, 4 quien, como 4 otras gen-
tes de justicia, . apostrofa. la Muerte de apropiador
malicioso de lo ajeno, en son de. Intérprele dela
ley. No salen mejor librados el Eseribano y el Pro-
curador, 4 los que ademis de afearles aquella igua-
les eostumbres, los encuentra muy-dadocs 4 las pu-
ras amentiras. -En pos de estos, vienen el despierto

'y aprovechado Cambiador, el: Platero, hahil- en las

falsificaciones; el Boticario ‘mezquino, que - mala-
mente traeca en oro sus drogas y-jaropes; el Sastre
que, como todos los hasta: aqui nombrados, posee
desmedida aficion 4'lo:que no le pertenece: el maj
heblado y brusco Marinero; el Don villano y ruin
Tabernero, tan experto en armonizar el vino con el
agua; el Mesonero, no ménos escrupuloso; el Zapa-
lero y el Borceguinero, ambos estafadores por su
poca conciencia.al dar por buenas las obras de su
oficio. - - 174

Tambien es llamado por la Muerte; euﬂ.ﬂruel exi-
gencia, el truhan Tamborine, 4 guien manda acuda
a la danza dando muesiras de su agudeza y donai-
re. Suceden 4 este tultimo, el Tahonero, no obser-
vador del preceplo santo en el dia festivo; el Ciegn,

go de los tiempos medios en anglo-normando, en 1nglés, en
provenzal, en fr ancés, en aleman, en holandés, en 11;:1113110
en dinamarqués y en suecos.

(1) Encuéntrase reproducida en las Hm.':mmams del
tomo VII de la Historia eritica de la literatura espaiiola, del
Sr. Amador de los Rios, pnaeedm de una copia sacada de la
1I‘np1 esa que se halla en” Roma en la Biblioteca de 1a Sa-
pienza. Fué publicada en la ciudad ¥ afio expresados, por
Juan Varela de Salamanca. Lleva la primera de aquellas
notas ¢ lustraciones el epigrafe siguiente: <Sohre la tradi-
clon poética de la Danze de la Muerte hasto principios del
siglo XVI-, y contiene algunas muy curiosas noticias,
aungque en resumen, sobre varias producciones de este gé-

L D-EI‘D '
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que no- gozando del mundo, se resigna humilde-
mente 4 su-fin inmediato. No son olvidados ‘los que
comereian con el culpable propésito de alcanzar un
lucroindebido (1)- Estos dan téemino al extrafio baile
entre el malicioso Bordonero y el Corredor, diestro
en los engafios. 12851 2

Tales son las nuevas figuras que ofrece la edi-

cion hecha en Sevilla. Imifase en toda la parte adi--
cionada el lenguaje, ‘estilo y versificacion de la que

le antecede. Las estrofas del final son las mismas’
de la primera, aumentadasicon dos, donde s¢ acon-

sejala conducta que debe observarse para obtener

la'eterna felicidad. : o
Estas obras del-ingenio, tan importantes en la
historia de nuestras Jletras, demuestran un estudio

cumplido de las flagiezas del corazon humano.
~ Ancer Lasso pe LA VEGA Y ARGieLLes.

 (Continuars3

| - HISTORIA , .
DE LA REVOLUCION - D -RUSIA EN 17627

(Continuacion).

Desde que I{Iuni_{:li habia -hecho pris_iﬂneruﬁ Bi-:

ren, disputdndole la~supremacia; no volvieron a

verse ambos hasta encontearse una ocasion entre:
la multitud alegre y bulliciosa que rodeaba al em-

‘perador Pedro, el cual, habiéndolos llamado 4a-su.

presencia; traté-de persuadirlos 4 que olvidasen la
la pasada querella. Al efecto hizo traer tres copas
para brindar juntos; mas, como en-el acto de tomar.
la suya, llegase una personayle hablase al oido,
behié el Emperador escuchando ‘al mensajero, ¥
sali6 al punto, sin advertir-que alli quedaban {rente

"4 (rente los dos antiguos rivales, copa en mano,

silenciosos 'y fija la vista en la puerta por donde
habia desaparecido. Al caho de‘un‘espacio, satisie-
chios ambos de que el autdcrata los' hubiese olvi-
dado, se miraron de alto 4 bajo, y dejando las copas
sobre una mesa, se volvieron la espalda.

Veiase cerca de ellos al conde Lestock, que der-
rocé 4 la regenta y puso la corona en las sienes de
Isabel. Habia nacido en'los Estados de Hannover,
estudié ecirugia en Paris, pasé algun tiempo en la
Bastilla, fué 4 Rusia 4 buscar fortuna, y de alli 2
poco sali6 desterrado camino de Siberia. Obtuvo

el’perdon, y al regresar a San Petersburgo, como

(1) Estos vendedores de falsa balanse, SON 1a ‘Panadera,
1a Rosquillera, el Melcochero, el Especiero, el Carnicero ¥ la
Pescadora. = -

* Véase el namero anterior, pag. 683,
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la princesa Isabel le' nombrase su médico de ca-
mara, él trat6- de persuadirla y convencerla de que
tenia derechos 4 1a corona, y trabajé por espacio
de un afio en formarle un partido;logrando con
su solo esfuerzo interesar en el asunio @ la Sue-
cia v la Francia. Pero, descubierta la conjuracion
sin que Isabel, al verse en tan inminenle peligro,
imaginara ‘otro ‘recurso sino” el de abandcnar to-
dos sus proyectos, dibujé Lestotk sobre un naipe.
4 la ‘princesa con 1a cabeza afeitadai'y €l en la-

rueda, y al reverso las mismas figuras; solo que la

de Isabel estaba en ‘el trono, con todoslosatribu-
tos dela realeza; y'la suya en las'gradas con’una
banda ‘sobre el ‘pecho;y mostrandole 4mbos 1ados
la dijo: «Asi esta noche, 6 asi manana.» Aquella
noche la condujo 4 palacio, escoltada por 100 vete- -
ranos que habian' servido en'tiempo de Pedro el

_ Grande, padre de Isabel; y:como al-llegar dl primer

cuerpo de guardia comenzara un tambor 4 tocar-la
alarma, Lestock 6 1a prineesa rompieron la‘caja.de
una ‘euchillada, acto de valor y serenidad que des-
pues:se disputaron los dos, y sin mas obstaculo, pe-
nietraron hasta la antecimara del Emperador, que
dormia enla cuna. Bl centinela que guardaba la puer-
ta detuvo entonces 4 la princesa, poniéndole 1a ba-
yonela al pecho, pero Lestock le grito: «;Qué haces?
:pide gracia por tuvida 412 Emperatrizl» Yeel solda-
do cay6 de rodillas. Una vez asentada en el trono‘la
princesa 4-quien servia, y dominado siempre por su
cardcter intrigante, quiso ‘séguir ‘tratando con las
naciones extranjeras, y ficilmente lo perdieron-10s
ministros. Cuando 4 su vuelta estall6 la conjuracion
de la emperatriz Catalina, fué indescribible su pena
al ver que habia podido ‘vérificarse una revuella sin
que 61 tuviese parte en ella, y se vengaba poniendo
al descubierto con maligna intencion las impruden-
cias cometidas' por los inexpertos conspiradores:: -

De esta manera llecaban cada dia & San Pelers-

burgo personas interesantes por el papel que habian

representado en épocas anteriores, ¥ tambien por
sus vicisitudes y desgracias, -llendndose la corte de

" Pedro 1L de una multitud gue le debia’ mas que la

vida: mas tambien al propio tiempo se llenaba de
sntiguos odios, de enconados resenlimientos y de .
inconciliables intereses que habian de vivir siempre
en perpétua lucha. Todos aguellos hombres, despo-
jados de sus bienes en la época de sus desgracias,
pedian la restitucion de lo suyo;-y entonces se les
llevaba 4 unos almacenes inmensos, en los cuales,
conforme 4 la costumbre del pais, se guardaban las
confiscaciones; tristes depésitos de la ruina de las
ramilias, donde se veian clasificados, segun el 6rden
de los tiempos, los despojos de célebres naufragios.
Y buscaban alli, entre el polvo,- sus muebles mas
preciosos, sus alhajas, sus placas de brillante pe-
dreria, los presentes con que otro tiempo habian
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ganado su favor los mismos reyes, aconteciendo
no pocas veces que, al cabo de inttiles pesquisas,
reconocian aquellas cosas en poder de los favoritos
del ultimo reinado.

r

111.

~ Marchaba Pedro 111 4 su ruina, poniendo en ejecu-
cion proyectos buenos en si mismos, y tanto es asi,
que la mayor parte de las cosas que lo perdieron,
solo deben reputarse faltas de' prudencia, puesto

que luego las realizé Catalina con éxito y con glo- 1

ria. Initil era para el bien de su Imperio despojar
al clero de los bienes inmensos que poseia, v des-
pues de su muerte, ella, que supo atraerse las vo-
luntades de algunos individuos imporiantes de la
Iglesia, déndoles en pepsiones particulares mucho
mas que les quitaba en propiedades con ocasion del
despojo general, llevé 4 término feliz la peligrosa
empresa. Pero Pedro, que la dispuso y acometis por
un acto despético, sin tomar ninguna ‘medida de
precaucion, alarmé la temerosa conciencia de sus
pueblos, y los sacerdotes, cuya principal hacienda
consistia en eselavos, les excitaron 4 1a guerra, pro-
metiendo 4 los sediciosos rezos v ahsoluciones.

Catalina (1) ha fundado el crédito y la reputacion

de que goza en Europa, y la autoridad que ejerce en
los Estados vecinos de su Imperio, sobre sus alidn-

zas con el rey de Prusia, y esas alianzas, ohra de su

marido, excitaron contra él justa indignacion. En

efecto, mientras que la Rusia; ligada con las aran-
des-potencias de Europa, sostenia con el rey de
Prusia una guerra tenaz y sangrienta, enloquecido

Pedro de su pasion por el heroismo, tomé secreta--

mente el titulo de coronel 4 su servicio, y por 6l
hizo traicion 4 todos los secretos de la alianza. Apé-
nas fue proclamado Emperador, lo llamé puablica-
mente «el rey mi soberano,» v enténces fué cuando
aquel héroe que se acercaba al término falal de su
carrera, sin que sea dado imaginar cémo hubieran
podido impedirlo las extraordinarias cualidades de
su Ingenio, vi6 de improviso, v merced 4 esta feliz
casualidad, restablecida su fortuna, y4 los rusos, sus
vencedores, engrosar las filas de su ejéreito, lo cual
pagé dando al moscovita la faja de general prusia-
no. Pero al obedecer la nacion ruosa los desvarios
_de suEmperador, se indigné de que la impusiera el
sacrificlo de mas sangre para borrar con ella el hri-
llo de las pasadas victorias, y habituada desde mu-
chos afios atrés 4 odiar el nombre prusiano, ya no
vié en Pedro III sino-un aliado de los enemigos de la
patria. s, .- :
Empeniado Pedro en proseguir el camino de su

(1) Conviene tener presente que esto se escribia por el [ _ :
' . Cia, y todos los Estados comenzaban 4 temer que,

autor en vida de la emperafriz.—/N. del T )
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perdicion, envié al Senado las ‘nuevas leyes, cuya
coleccion se llama Codigo Federico, y que el rey de
Prusia hizo para susEstados, decretando su ohser-

vancia en todo ‘el Imperio; mas ya sea ignorancia de

los ‘traductores, ya que la lengua rusa carezca de

expresiones para todas las ideas del derecho, no se.

hall6 senador que pudiera comprender la obra;y
los rusos -atribuyeron la tentativa del autéerata re-
formador 4 desprecio manifiesto de sus costumbres

y'necio entusiasmo por las extranjeras: A decir ver-
dad, no parece que debiera de haberse mostrado la

nacion tan asida 4 sus tradiciones en esta cireuns-

tancia, cuando carece de leyes, y esen ella forma
usual y admitida en los procesos criminales pegar
al acusado hasta que declara, y, si persiste en ne-
gar, hacer lo propio con el acusador hasta que re-
tracta su testimonio. Ni-tampoco el soberano hacia

otra cosa que cumplir su deber, procurando arran-

car el pueblo 4 1a harbarie; pero el hecho es que por
su impremeditacion 6 su torpeza en el planteamien-
to de la reforma, fracasé; y toda vez que vemos se-

-guir el mismo desgraciado rumbo 4 cnantos desig-

nios tuvo y quiso locamente poner en ejecucion,
aconteciendo que despues su esposa los realizé
con prudencia y sabiduria, licito sera creer que fue-
ron concertados entre ellos en la época de su inti-
midad. Pero dejemos 4 los politicos 1a tarea de com-
parar dos tan diversas administraciones, aunque
asenladas sobre los mismos principios; de observar

como Catalina, al romper con todas las costumhres,

rusas, puso tan esmerado empefio en que se olvida-
ra su origen extranjero, y de examinar, en fin, si

las mismas tentalivas que perdieron al Emperador

no han facilitado 4 su inmediata sucesora el plantea-
miento de los proyectos en que siempre fracasé €l
tan laslimosamente. _
Promto llegé el descontento 4 las tropas de la
guardia, en cuyas manos-estaba verdaderamenle la
sucesion de la corona; porque, habituados los re-
gimientos que la componian, desde hacia muchos

-anos, al tranquilo servicio del palacio bajo el Impe-

rio de las mujeres que habian reinado hasta eatén-
ces, como recibieran la érden de seguir al monarca
a una guerra lejana, dun cuando se aprestaban 4
obedecer, era bien 4 su pesar, cosa que en la mili-
cia se halla muy cerca de la insurreccion, y es siem-
pre favorable a quien trata de sublevarla. En efecto,
trataba el Emperador de conducirlas al Holstein,
resuelio 4 emplear su nuevo poder en la venganza
de las injurias que sus antepasados tenian recibidas
de Dinamarca, y en restituir 4 su patria su exten-

sion € independencia; siendo para éllo mas halaga-

dor de cuanto pudiera sucederle en esta empresa,
la entrevista que de paso celebraria con el rey de
Prusia. Estaba ya designado el luecar dela conferen-

Ty
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abusando el héroe aleman de su ascendiente sobre
su fan4tico admirador, no tuviera pronto Federico
bajo sus Ordenes un nuevo ejército de 100.000
rusos. .
La Europa entera, recelosa y atenta, fij6 su aten-

cion en el Norte, viéndose amenazada de una revo-
lueion.

i IV.

Entre tanto, la capital no parecia ocuparse sino
de fiestas v espectdculos, haciendo en medio de
las solemnidades de la paz los preparativos de la
guerra.: La licencia imperaba en el palacio, y pare-
cia que 'al acercarse la salida de las tropas, y con

esta el momento de la separacion, temia la corte .

poner un solo dia de intervalo entre los placeres.
El pueblo ruso es perezoso, alegre y disdluto; y
sun cuando la dulzura del dltimo reinado habia im-
preso cierta urbanidad, decoro 4 las costumbres v
_elevado un tanto los espiritus, no estahan ain lejos
los tiempos en que la harbara eorte moseovita ce-
‘lebr6 con fiestas el casamiento de un huafon con
una cabra. Asi es quela nueva corte, cediendo fa-
cilmente al -impulso que la imprimia el soberano,
tomé el aspecto de un camipamenio en Tegocijo,
pudiéndose afirmar que los seis meses del reinado
de Pedro III fueron un festin no interrumpido.
Veiase 4 todas horas lleno el palacio imperial de
muy hermosas mujeres que- se embriagaban ‘de
cerveza inglesa y humo de tabaco, sin que el mo-
narca les permitiese volver 4 'sus casas ni un solo
instante, y que, réndidas- de cansancio v de fatiga,
se dormian en los sofds en medio del estruendo de
las orgias. = L _
- Comediantas v bailarinas extranjeras concurrian
4 1as veces tambien 4 estos publicos festejos;y
cuando las damas de la corte se quejaron de ello al
Emperador por conducto de su favorila, les contes-
t6 Pedro «que no habia rango entre las mujeres; ¥
sigui6 el escdndalo como antes. Pero 4un en medio
de 1a licencia de aquelias hacanales. hasta en sus
més intimas familiaridades con los rusos, siempre y
en toda ocasion les mostraba torpemente su des-
precio, haciéndolos objeto de perpetuas burlas.
Mezela confusa v rara de justicia y malas costum-
bres, de ineptitud y grandeza, ofrecia su corte, ¥y
asi se le vi6 castigar cierta ocasion de su propia
mano a dos de sus més- caros favoritos por haber
vendido su valimiento con €l, pero -guardando para

si el precio de su venalidad, y seguir luego dispen-

¢dndoles el mismo favor de 4ntes; € imponer una
pena 4 cierto extranjero que le denuncié una trama
sediciosa despues de haberle dicho que detestaba &
los delatores.

Y.como 4 las orgias sucedian los violentos ejer-
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cicios militares con que faligaba 4 sus soldados, ¥
su mania bélica erasin tasa ni medida, y quaria que
de antemano un perpetuo estruendo'de artilleria le
representase la guerra, de este modo Su pacifica
corte parecia en toda ocasion ciudad sitiada por
ejéreito enemigo, llegando una vez al exiremo de
mandar que disparasen cien cafiones 4 un tiempo
para darse el placer de oir el estampido, empeno
del que cedi6 al fin en fuerza de haberle represen-
tado sus generales que podia  desplomarse la ca-
pital. | - |
Levant4hase 4 veces de la mesa; y puesto de ro-
dillas, copa en mano, delante del retrato del rey de
Prusia, dando grandes voces, decia: «Hermano mio:
juntos conquistaremos el universo.» Pero no sélo
era entusiasta de Federico, sino tambien de su
enviado, al que dispensaba extraordinario favor se-

.guNn sSu ranera exeénlrica, como lo demuestra el

hecho de que, habiéndose propuesto ponerlo en po-
sesion de todas las bellezas de “la corte, 4ntes de
partie para la guerra, sin que fueran parlé 4 des-
viarlo de su empefio las razones que aduciria el
diplomatico aleman, lo' encerraba con ellas y se
ponia de centinela en la puerta, desnuda la espada
y marcial el continente. En esta actitud lo encontrd
el gran canciller del Imperio que llegaba para darle
cuenta de un negocio de Estado, y le contesto:
«Hablad con el principe Jorge, que ahora soy sol-
dado.» |

El principe Jorge, de la casa de Holstein, era uno
de sus tios, que habia sido teniente general en Pru-
sia, y el Emperador solia decirle pablicamente: «No
eres buen militar cuando el rey te ha despedido de
su ejército.» Pero sintiera ¢ no menosprecio por

| su pariente, lo cierto es que todo se lo confiaha,

cediendo sin duda al afecto de familia; que en los
momentos en que fué destronado, queria conferirle
la soberania de Curlandia, despues de haber hecho
que Biren le cediera lo que él llamaba-sus derechos
al ducado; y que, desde su elevacion al trono, V
y por un acto de honrada ligereza, llamé 4 st corle,
bhien 4 pesar de los rusos, 4 los principes ¥ prince-
sas de su numerosa estirpe. '

Con esto, se hallaba concentrada y fija. la aten-
cion de todos en la Emperatriz; pero la princesa,
exteriormente tranquila y aislada en apariencia, ale-
jaba con su conducta y su aspecto las sospechas de
Jos més suspicaces. Durante los funerales de la em-
peratriz difunta, logré hacerse amar del pueblo por
su eserupulosa devocion y la fidelidad v el rigor con
que observo las précticas de 1a religion griega, mas
llena de ceremonias y exterioridades que de moral.
Dabase 4 querer tambien de los soldados por el ani-
co medio que su soledad le permitia, dirigiendo

bondadosas palabras 4 los centinelasy permitiéndo-
les besar su mano.
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Una noche que atravesaba una galeria oscura,
como Ja saludara el centinela presentandole las ar-
mas; y ella le preguntase en qué la habia conocido,
el soldado le contestd en el estilo ruso, que tanta
semejanza ofrece con el oriental:  «;Quién no te re-
conocerd, madre nueslra, si todo lo luminas 4 tu
paso?» ‘

- Envi6 una moneda de org 4l velerano, v su emi-
sario hizo de él un-faceioso. Y como 1a maltrataba
el Emperador, cada vez que- se vela en la necesidad
~de presentarse en piblico parecia esperar verse
objeto de las mayores violencias;- ocurriendo ‘en
" mas de una ocasion que diera, en apariencia 4 pesar
suyo, libre curso 4 sus iagrimas, procurando por
este mecio mover 4 piedad los animos y atraerse
las voluntades. En -tanto sus partidarios secretos
discurrian por la ciudad, extendiendo el rumor . de

sus peligros, ella parecia, en efecto, reducida 4 tal.

abandono, tan falta de prestigio, tan desprovista de
“autoridad hasta en el interior de palacio, que sus
criados no la servian sino por afecto personal.

Los que pretendan dedueir sus designios de’ sus
peligros, y justificar, tal vez, su osadia con su' te-
mor, preguntaran cudles eran las intenciones de su
marido respecto de ella. Pero ;c6mo poder preci-
sarlas con exaclitud? Porque Pedro nio era hombre
- que tuviese fijeza en los propdsitos, sino impulsos
DPeligrosos. Lo que si es licito asegurar es que habia
pensado restituir 4 la libertad al desgraciado Ivan,
reconociéndolo al propio tiempo como heredero de
la corona, y que, con este fin, dispuso lo trajeran 4
una fortaleza vecina de San Petershurgo, donde lo
visitd; que hizo venir del extranjero al conde Solti-
kof, aquel primer amante que la pretensa necesidad
de asegurar la sucesion impuso 4 la Emperatriz, v
que lo apremiaba para declararse piiblicamente pa-
dre del Gran Duque, con lo cual parecia resuelto 4
excluir 4 este nifio; v que su favorita comenzaba 4
mostrar desmesuradas ambiciones. En palacio se
hablaba de descasar 4 las j6venes damas.de la cor-
le que:Luvieran justas quejas de sus maridos; y el
Emperador acababa-de encargar secretamente doce
camas iguales para doce bodas que se verificarian
en breve, sin que se pudiera prever ninguna. Pero

ya todas las conversaciones no eran sing quejas, .

murmullos, palabras entrecortadas de gentes que
buscaban asi el medio de sondearse muluamente,
Al encontrar 4 la Emperatriz en sus- Naseos- solita-
rios, facil era el advertir que su aspeclo nada tenia
de triste y melancélico, pero si de concentrado y
pensalivo; y una vista penetrante hubiera recono-
cido al punto en su rostro esa ealma v tranquilidad
aparentes bhajo las cuales se ocnltan Jos grandes
designios. Circulaban eatre el pueblo rumores sedi-
¢10s0s, difundidos con habilidad para disponerlo 4

un levantamiento. Sentiase 1a sorda agitacion que
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precede d las lempestades; y el publico esperaba
con inquietud que un suceso repenting cambiase I3
faz de las cosas, al oir por todas partes que la pér-
dida de la Emperatriz era cierta, ¥ al notar por los
sinfomas'que se preparaba. una revoluéion. Pero,
en-medio: del interes general que infundiala Em pe-
ratriz, lo que hacia temblar por ella era el verla sig
punto alguno de apoyo en aquellas dificiles y por
éxlremo azarosas circunslancias: echdbase de mé-
nos un jefe que la sostuviera; y la debilidad de los
grandes, y la falta de energia de los hombres cono-
cidos hacian que nadie se fijara en ninguno:- Y en
verdad que todo aquel'movimiento y agitacion eran
producidos por un hombre, hasta enténces ignorado
y oscuro, en quien no- era-ficil poner la atencion
para obra semejante. T -

V.

Orlof, el hombre mis hermoso del Norte, de me-
diano nacimiento, noble si se quiere porque poseia
cierto niimero de esclavos, Y cuyos hermanos eran

soldados de la guardia, fué algun tiempo atras de-’

signado por el gran maesire de artillerfa, el més
fastuoso de los rusos, para ser uno desus ayudan-
les.” La costumbre del pais requiere que los gene-
rales conserven en toda ocasion sus ayudantes, los
cuales; en tiempo de paz, pueblan sus antecdmaras,
siguen sus carruajes 4 caballo, v forman la soecie-

dad :intima de sus casas. Ya he dicho: que Orlof era
muy hermoso, y esta cualidad. precisamente, que

tanto influy6 para su eleccion, tardé poco en ser
causa.de su desgracia; porque la princesa Koura-
kine, una de las bellezas mds notables de la corte,

Y euyo color Lriguefio y ojos negros, viveza de ea- |

racter y lozania de aspecto habian- subyugado al
gran maestre, cediendo 4 los impulsos del cOorazon,
hizo duefio al ayudante de los encantos que tenian
prisionero al general.- Y aunque era este demasia-

do vano para demostrar celos, le fué forzoso, al fin,.

rendirse & la evidencia. Despidi6 enténces 4 su
rival, y se hallaba Orlof 4 punto de salir desterrado
para Siberia, cuando una mano invisible se inter-
puso en el camino de su-desgracia v 1o salvé: era la
de Catalina. Porque, como el rumor de la aventura
hubiese llegado hasta el apartado reliro en que
vivia desde dnles de morir la emperatriz Isabel, v
cuanto se dijera de lan simpatico personaje le pa-
reciese merecedor de tomarlo bajo su profeccion,
asi lo hizo, con tanto mis empefio sabiendo que

“podia recibirse sin verlo 4ntes el galan que hubiera

sido predilecto de la princesa Kourakine| cuyo-buen
gusio era universalmente reconocido. Una criada
de servicio, experla y de toda su confianza, llama-
da Catalina Ivanonwena, manejé la intriga 'y tomé
aquellas precauciones que los grandes peligros vy

i
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temores pueden sugerir, y de esta manera Ovlof

lleg6 4 ser'amado ‘de una hermosa para él' desco-
nocida, sin sospechar siquiera la importancia de su

conguista cuando ya era el més venturoso de los |

hombres. Tanto es asf, que seria dificil averiguar si
10 fué mas ¢l dia en que, en medio de la pompay
aparato de una ceremonia publica, vié asentada en
el trono vy reconocié en ella 4 1a que amaba secre-

tamente y habia sido hasta entonces su dama incdg-
nita. - f - '

. Empero su vida siguid siendo todavia oscura. ¥a

fuese inelinacion; costumbre 6 propésito, no vivia
sino’ con los soldados; v cuando 4 la' muerte ‘del
general su perseguidor, obtuvo -para él Catalina el
cargo  de tesorero de artilleria, oficio que le daba el

grado de capitan, no cambié por-eso de -sistema, y -

la caja, cuyas llaves tenia, solo sirvid para ganarle

mas ‘amigos entee las clases de tropa; poniendo

solo especial cuidado en scguir por todas partes 2
la'sefiora de sus pensamienlos, y en hallarse sicm-
pre 4 su vista.

Sin ‘embargo, ningun empefio amoroso se ha
manejado nunca con mds disimulo, arte ¥ reserva
que éste, pues con ser-la corte de San Petersburgo
recelosa por exiremo, jamds fué sospechado de na-

die; y s6lo cuando Orlof subi6 de repente al rango

sapremo, confesaron los cortesanos que ellos se
tenian 1a culpa de no haber descubierto 4 Liempo la

inlriga; recordando signos de inteligencia que pa-

saron desapercibidos y otras mil circunstancias que
hubieran debido ilustearlos y en 1as cuales no hicie-
ron alto. P
Resulta, pues, de tan tardias observaciones, que
los amantes  tuvieron largo espacio el placer de
entenderse sin que su mutva inteligencia fuera sor-
prendida por nadie, y que asi como decimos vivia
Catalina, en lanto que la Europa entera ensalzaba la

noble altivez de su corazon y su conslancia en

cierto modo romantica y dulcemente poética.

La princesa de Aschekof es la menor de tres her-
manas célebres, siendo la primera la condesa Bou-
tourline, cuyos viajes han dado-a conocer en tantas
partes las de su belleza, su ingenio y sus avenluras
amorosas, v la secgunda, Isabel Woronsof, la favori-
ta que Pedro LIl eligié entre las damas, 6,” mejor
dicho, entre las meninas de palacio.

-Sohrinas eran las tres del nuevo gran canciller,
que habia logrado’ medrar hasta ese exiremo su
fortuna, llegando 4 tan alto puesto al cabo de trein-
ta afios de perseverancia, de servicios y de habili-

dad, v gozaba en ¢l lujo y- el deséeden del fruto de”

su.teabajo, sin ocurrirsele dar otra dote asus pupi-
las que su favor y valimiento con el monarca. Las
dos primeras habian sido establecidas en palacio, y
la mds jéven sé edueaba 4 su vista, en su propia
casa.
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Y como frecuentaban los salones del gran can-
ciller todos 10s ministros extranjeros. ella, desde la
edad de quince afios, no gustaba de particularizarse
y departiv largamente sino con los de las repu-
blicas; hacia 12 oposicion en alta voz al despotismo
ruso, v anunciaba su propésito -de irse-'4 Holanda,
cuya libertad eivil y tolerancia religiosa le pare-
cian dignas de los mayores elogios: Su pasion por
la- celebridad parecia més grande aan. Merece tam-
bien que consignemos de paso ue en ‘un pais en
el cual el uso de pintarse el rostros las-mujeres se
halla tan generalizado que hasta las -pobres piden
limosna con colorete en las mejillas; que cuando en’
la lengua rusa la palabra 7ojo es la expresion mas
orifica para siguificar belleza, y que entre los rega-
los que los pueblos deben 4 sus senioras, exige la
etiqueta que haya siempre un bote de blanguillo, 1a

joven Woronsof manifesté 4 los quince anos su

pepugnancia por estos afeites, diciendo que no los
usaria en su vida. |

No servird ménos que este detalle para dar & co-
nocer el caricter de la princesa la anécdota. si-
suiente. Requeriala de amor ea cierla ocasion y la
tenfa estrechamente ~ercada de galanterias un tanto
expresivas, segun la manera rusa, el principe AS--
chekof, cuando ella, comprendiendo el alcance de
sus palabras y el partide que podria sacar de ellas,
llam6 al gran canciller y le dijo: «Hé aqui al prin-
cipe de Aschekof, que me pide en matrimonio.» Y
como en rigor esto era verdad, y el jéven no fuese
osado 4 declarar al. primer personsje. del Imperio
que sus propésitos en érden & su sobrina no eran
tales precisamente, la di6 su nombre; pero Ja envid
4 seguida 4 Moscow, 4 doscientas leguas de su iado,
y alli pasé dos aflos'la recien casada princesa reci-
biendo en sus salones 4 cuanto habia en la antigua
corle de los Czares de mas -ilustrado y merecedor
por las dotes del espiritu.. Enirelanto, su hermana,
1a favorita de Pedro, vivia soldadescamente, sin ser
atil 4 los suyos, que se habian propuesto gobernar
por ella al Emperador, y que la velan, por sus ca-
prichos y cortos alcances, frustrar todos sus desig-
nios. Y recordando enlénces las amables cualidades
de intelicencia que adornaban 4 la de Aschekof, y
que estos cortesanos calificaban de acierlo y habi-
lidad, pusieron en juego sus recursos para que vol-
viese 4 San Petershurgo, persuadidos de que, mer-
ced 4 sutalento é intrigas, iban & dirigirlo y domi-
narlo todo. Halldbase la corte a4 la sazon en una
casa de campo, y la princesa vié con tan sefaladas
muestras de disgusto aquella manera de vivir de su
hermana, envuelta en nubes de humo de tabacoy
rodeada de jarros de cerveza, obra de su amigo el
Emperador, que se recogia 4 las habitaciones de
Catalina y pasaba con ella; en la soledad, dias ente-
ros. Departian en aquellas largas horas -de aigla-
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~miento y se comunicaban sus. idess , Mmostrando
ambas igual horror hicia el despotismo; y como
creyese la de Aschekof haber descubierto en el co-
razon de la Emperatriz los sentimientos que rebho-
saban del suyo y que tanto anhelaba en un soherano
de su patria, miéntras todo en Pedro le infundia re-
pulsion, hizo:lo contrario de cuanto querian sus pa-
rientes, los cuales la obligaron: 4 dejar aquella re-
sidencia; -pero. ya tan entusiasta partidaria de su
soberana, como indignada y despreciativa con los
suyos. Se.detuvo en San Petersburgo, donde vivié
muy retirada, recibiendo mis 4 los extranjeros que
a los rusos, y ocupando la incansable actividad de

su genio ardiente en el estudio de las ciencias mas’

elevadas; y al observar desde el primer golpe de
visla cudn alrasados se hallaban sus compalriotas en
ese camino, manifestab2 en toda ocasion que no se-
ria nunca parte & delenerla ni ménos 4 desviarla de
sus propoésitos de ilustearse el temor del cadalso.
Despues, cuando vio 4 su hermana Isabel 4 punto
de asentarse en el trono, al lado de Pedro IiI, abor-
recid mas 4 los suyos, y la puso espanto una eleya-
cion 4 1a cual no podia llegar su familia sino. ha-
ciendo perecer 4 su amiga Catalina; v -si no mostré
. violenciaen sus quejas, fué porque desde aguel mo-

menlo sus ideas se fijaron, tomando una direceion
invariable. |

VI.

Tales eran, en medio del general abandono y la
manera de olvido en que se hallaba la Emperatriz,
las dos personas sobre quienes mis influencia ejer-

cia, y euyo afecto la pertenecia mas completamente; -

y como fuesen desconocidas una de otra, Catalina
condujo de frente dos conjuraciones 4 un mismo
Liempo, manteniéndo las separadas, y esperando por
medio de la una la sublevacion de la guardia, y de
la otra la convocacion de los grandes.

Para tramar la conjuracion, no habia menester
Orlof de otra cosa sinc es prosegair su mismo of-
nero. de vida. Sus primeros eémplices fueron sus
hermanos y su intimo amigo Bibikof; y estos cinzo
hombres; seguros de su fortuna 6 de su muerte, ven-
dieron todo cuanto poseian sus familias y se repar-
Lieron por las tabernas.

La caja de artilleria, cuya llave habia puesto ha-
bilmente Catalina en manos de Orlof, les procuré mas
dinero, y con €l acudieron 4 satisfacer las pasiones
de los soldados, siéndoles ficil, en ¢l estado gene-
ral de los 4nimos, imprimirles un movimiento c¢o-
mun. Llevaron, pues, 4 los cuarteles el descontento
y la sedicion, inspirando l4stima hicia la Empera-
triz y deseo de vivir bajo su autoridad; y para estar
seguros del primer .golpe de mano, ganaron dos
compaiias completas del regimiento de guardias
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denominado Zsmailof, haciendo jurar 4 los soldados
sobre el Crucifijo. Adem4s de esto, y en prevision de
lo que pudiera ocurrir, quisieron’ asegurarse de su
coronel, sabiendo que, por su cardcter, no pensaria
ni en.ser traidor ni jefe de la trama. Era este ¢l
conde Rozamouski, simple cosaco que, desde los
oficios m4s humildes en que gan6 su vida en un prin-
cipio, habia llegado, merced al casamiento de su her-
mano con la difunta Emperatriz, 4 gozar: de tan alto
favor, que para €l se restableci6 la temible plaza de
Hetman, 6 capitan soberano de los cosacos. De co-
losal estatura, hermoso de rostro, muy despreciador
de las intrigas palaciegas y de todos los Nnegocios y
ocupaciones, habia logrado hacerse agradable 4 la
corte por su esplendidez, ser tralado por el Empe-
rador como un favorito y gozar del amor del pue-
blo, porque, en medio del fausto y los honores, la
sencillez de su conducta pareecia indicar (que no se
olvidaba de la humildad de su orfgen: inutil para
dirigir una conjuracion, su presencia en un alza-
miento podia determinar 4 la multilud, inclindndola
del lado que fuese su voluntad. Orlof; que no le co-
nocia ni de vista, se atrevié 4 pedirle una conferen -
cia secreta; y en el curso de la conversacion supo
exponerle con lan vivos- eolores el cuadro de los
desérdenes del gobierno, que alcanzé ficilmente 1a
promesa de sus labios de estar dispuesto 4 ponerse
d las 6rdenes de la Emperatriz en el momento que
lo llamase. Rozamouski no pidié ni did otra clase de
compromiso. Orlof, por su parte, daba cuenta cada
dia 4 la Emperatriz del estado de las cosas en sus
slempre ignoradas enlrevistas, las cuales se libra-
ron por este medio de la maledicencia de la corte
y de la murmuracion de los soldados; y aun cuando
Catalina se hallaba enténces preocupada é inquieta
con un embarazo, que no ha querido nunea confesar
despues, el mismo misterio cubri¢ su amor y. su re-
beldia.

Por otra parte, la Emperatriz habia cultivado una
muy asidua correspondencia con la princesa de

Aschekof; y este comereio epistolar, que fué largo

espacio mero pasatiempo de dos almas juveniles, se
convirtld poco 4 poco en nueva urdimbre de la
conjuracion. Comenzd la princesa por hacer dar 4
su marido una lejana comision, ya para no verse
obligada 4 comunicarle la trama, ya para no expo-
nerlo & los peligros que iba 4 eorrer: y- fingiendo
luégo una dolencia, con el pretexto de tomar las
aguas se instalé epn una casa de campo vecina de
la ciudad, donde, c¢on holgura y sin temor de mira-

" das indiscrelas, recibia 4 las personas que, sin ha-

cerse desde luégo sospechosa, no hubiera podido
ver en su palacio de San Petersburgo.

A la primera indicacion le prometieron los jefes
del clero metropolitano, y especialmente el arzo-
bispo de Novogorod, cuanto quiso de ellos; y como
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al sondear 4 los grandes los hallé predispuestos é I y he visto que no hay en el mundo cosa mas con-

- inclinados 4 swr causa, fal vez por simpatia 6 por

consecuencia de anteriores infrigas de la Empera-
triz, no tuvo mé4s que hacer con esta clase impor-
tante sino reanudar interrumpidas relaciones. El
{inico personaje cuya posicion hacia necesario 4 las

dos tramas, asi 4'1a de Orlof como 4 la de la prin-

cesa, era el conde Rozamouski; pero cierta y se-

gura 1a Emperatriz de su concurso en caso necesa- |

rio, tuvo cuidado de prevenir 4 1a de Aschekof «que
no era preciso hablarle; que hacfa muchos anos le
habia ofrecido ponerse de su parte cuando lo qui-
siera; que lo conocia lo bastante para tener fe en su
palabra, y que bastaria prevenirlo momentos antes
de necesitarlo.» Estas palabras, que parecian anun-

ciar la més prudente reserva y la mdis generosa

confianza, y que debian ser tan ficilmente creidas.

por la-jéven emisaria de Catalina, la desviaron sin

esfuerzo alguno del Uinico camino en que hubiera
podido apercibirse de:que no era sola en la obra
emprendida. Pero un interes inconciliable con los
designios de la Emperatriz y la princesa, les oponia
un obstdculo insuperable al parecer.

Venia este peligro de que Catalina queria conver-
tir en provecho propio la injuria que el Emperador
habia inferido 4 su hijo, no designandolo para suce-
sor; y trataba de asegurar la corona para si, ya
fuera por ambicion personal, ya porque de esta
manera €] Gran Duque veria tambien incontestable-
mente fijado su derecho al recoger la herencia de
su madre. A su vez el conde Panine, ayo del j6ven
Gran Dugue, 4 quien el interes de su medro perso-
nal, unido al de su pupilo, habia hecho entrar de
lleno en la conspiracion para derrocar 4 Pedro III,
queria que 1a corona pasara inmediatamente de las
sienes del Emperador 4 las de su heredero natural
quedando sélo & Catalina la regencia.

Fundado en esto, se opuso largo espacio 4 los
planes de la Emperatriz, v la princesa de Aschekof,
de guien se hallabia locamente apasionado, emplea-
ba en vano sus recursos mas seductores. Bueno
serd decir que si halagaba y mantenia vivo el fuego
de su amor por ella, no cedia, empero, 4 sus roe-
gos, persuadida, ademés de ofras razones que tu-
viera, de que 4 causa de la intimidad que hubo los
tiempos pasados entre su madre y Panine, era hija
de este amante. Mas un piamontés llamado Odart,
que se hallaba en el secreto, logr6 vencer la repug-
naneia de la princesa y acabar con sus escripulos,
alcanzdndose por este medio de Panine el sacrificio
del Gran Duque. Bastaria para dar 4 conocer 4 este
italiano ‘traseribir sus mismas palabras 4 upa per-
sona de su confianza (1): «He nacido en la pobreza,

) El ba.r_i_m' de Breteuil, embajador de Francia en San
Petershurgo. (N.del T.)

TOMO X,
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siderada que el dinero: quiero, pues, dinero 4 todo
trance: si me lo pagaran bien, iria esta noche 4 po-
ner fuego al palacio imperial, y despues volveria 4

mi patria para vivir en ella tan honradamente como
el mas honrado.»

- RULHIERE.
Trad. de M, JUDERIAS BENDER.

-

(Continuara.)

LA GIMNASTICA.

Se da este nombre 4 un conjunfo de ejercicios

que tienen por objeto el desarrollo musecular y de

todas las funciones de nutricion. Muy honrada por
los antiguos, en términos que la palabra virtud, erda
sinfnima de vigor, hoy afortunadamente se pospone
a la inteligencia, pues la sociedades modernas tie-
nen en mucho mis el pnder del espiritu que el de
la fuérza material.

- Es innegable que la gimnasia 'desarml_la_el siste-
ma muscular, modifica favorablemente el tempera-
mento v puede ser un medio curativo en muchos
Casos. - - %

Para formar idea, siquiera aproximada, de los ejer-
cicios musculares como medio de conservar la sa-
lud, basta comparar las personas que se dedican &
las tareas rudas del campo con las que viven en las
grandes poblaciones entregadas 4 ocupaciones se-
dentarias. En general estos tienen los masculos mé-
nos desarrollados, 4 expensas del mayor ejerci-
cio de su cerebro, son ménos aptos para sufrir las
vicisitudes y bruscos cambios atmosféricos, y se
hallan m4s expuestos 4 determinadas: enfermeda-

des, producidas por el poco desarrollo del sastema
muscular.

Debe constituir 1a gimnasia una parte de la edu-
cacion que se da 4 los nifios, siendo doblemente
ventajoso, pues armoniza el desarrollo fisico con el
intelectual, evitando de este modo el predominio de

la inteligencia que tantas victimas acarrea en lase
primeras edades.

Estd fuera de duda que la gimnasia debe formar
parte de un buen sistema de educacion. A principios
del siglo existié en Madrid un gimnasio normal, ¥
en 1843 el Sr. Conde.de Villalobos propuso la crea-
cion de otro, con grandisima oportunidad, ya que
desde la época de Carlos IV habia existido sin in-
terrupcion hasta la guerra de la Independencia.

Las naciones que puedenvanagloriarse de atender
4 la educacion gimnastica cual se merece, son: In-
claterra, Suiza, Prusia y los Estados-Unidos.

Los ejercicios pueden, en general, dividirse en ac-

: T
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11vos,-pasivos y mixtos. Se‘da el nombre deé activos
a los ejercicios en que el cuerpo es el Gnico agente
del movimiento; pasivos, aquellos en que es movido
por una fuerza extraiia, y mixtos los que parficipan
de unos y otros.

Los efectos, de los movimientos museulares, son
aumentar el calor animal; excitar la cireulacion, des-
arrollar las secreciones y excreciones, aumentar el
apefito y favorecer la distribucion de los fitidos nu-
tritivos.

El empleo de estos ejercicios exige algunos cono-
cimientos prévios para su buen resultado. En pri-
mer lugar, no son_igualmente & propdsito para los
ejercicios todas las horas del dia; hay precision de
respetar las digestiones. Adem4s, hay que cuidar el
sudor que en el ejercicio se produce, no- comer
tampoco inmediatamente despues de haher estado
en. movimiento, y graduar de un dia 4 otro los ejer-
cicios de un modo progresivo. Los sitios preferen-
tes para practicar ejercicios que lencrau un objeto
terapéutico, son los secos y elevados, 4 1a par que
un tiempo sereno y viento ‘seco, prmmp@ﬂm&nte en
el tratamiento de las enfarmedades atonicas v es-
crofulosas. :

Los ejercicios activos son la progresion 6 marcha,
el'salfo, la carrera; el baile, 1a caza y la lucha.

La'marcha 0 progresion por un ferreno llano es

la més facil; pone en actividad los musculos flexores:

v extensores de las extremidades abdominales y al-
gunos del fronco, segun la velocidad con que se ca-
mina. Convienen en general los paseos & pi¢ 4 las
personas que padecen afecciones resultantes de la
vida sedentaria, 6 de haber ejercitado su cerebro de
un modo extraordinario. Es el mejor de los ejerci-
clos que los asmaticos pueden adoptar, asi como
conviene en los casos de gota, reumatismo, ciatica y
en la clordsis. La progeesion se halla, como es natu-
ral, intimamente relacionada con el ejercicio de la
vista y del oido, asi como de algunas funciones cere-
- hrales. Los f{ilosofos peripatéticos, asi lamados por-
que daban sus lecciones paseandu han demostrado
(que no es-enteramente ajeno este ejermcm a lain-
fluencia cerebral.
® La carrera es un ejercicio violento, intermedio
entre la marcha y el salto, donde se pone en activi-
dad todo el sistema muscular, pero principalmente
los'musculos correspondientes 4 .las exiremidades
inferiores. Es propio de 1a infancia vy 1a juventud,
pero se halla contraindicado en no escaso numero
de dolencias, como la aneurisma y las hernias, que
pudieran dar origen en un momento delerminado 4
la muerfe instantanea del que hubiese cometidola
imprudencia de someterse 4 este ejercicio con estas
enfermedades. : -
El salto es producido por la contraceion instanti-
nea de los musculos extensores, tanto'de las extre-
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~midades como del tronco. Comunica gran agﬂzdad y

conviene 4 los temperamentos hnfatmos yalos mnﬂs
pero no en la.edad madura ni en 1a vejez.

El haile, que es un ejercicio compuesto de los
tres anteriores, desarrolla los miscuios de las pier-
nas € inferiores del tronco. Duranfe el mismo se
hace la circulacion més rapida y més frecuente la
respiracion. Conviene, hajo el punto de vista higié-
nico, porque vigoriza 4 la;uventud y da mas libertad
a sus movimientos; pero como generalmerite tiene
lugar de roche, durante la digestion y en sitios en
que la mucha concurencia ylas luces producen un
aire sumamente viciado, no puede ménos. de pmhz-
hirse en semejantes condiciones. _

El ejercicio de la caza tiene parte de la marcha,
carrera y salto, y ademés ofrece la ventaja de inte-
resar vivamente al que se dedica 4 él. Se aconseja
4 las personas obesas, 4 las que padecen afecciones
linfaticas y 4 los hipocondriacos. Sus eféctos son dis-
minuir 1a sensibilidad ‘de los 6rganos, haciéndolos
pocos susceptibles 4 los cambios atmosféricos, pero
lleva consigoel desarrollo del oido y de 1a vista; el
aumento del apetito, aunque no engrosamiento en
sus musculos. En general, 1a caza es recomendable,
pero nunca de noche, ni en terrrenos pantanusus 6
en las épocas de grandes lluvias.

Justamente se halla colocada entre los ejercicios
activos la natacion, pues en ella tienen lugar multi-
tud de movimientos. Unas veces se verifica tendiendo
el cuerpo por.su cara ahdominal, otras por la dorsal,
eh ‘ocasiones de lado. y tambien ‘de un modo mixto.

| No es instintivo en el hombre, como sucede en mu-

chos animales, pero debiera fm'mar parte de la edu-
cacion general, pues en ocasiones puede ser nece-
sario pare salvar la vida. Lamentamos, juntamente
con el Sr. Monlau, que no se hallen en nuestro pafs
mas generalizadas las escuelas de natacion."

Los griegos y romanos consideraban’como depre-
sivo el no saber nadar, negindole, al que en esta
circunstancia se hallaba, las eonsideraciones que se
guardahan 4 los mudadanﬂs instruidos. Neque litte-
748, didicit, nec naiare. No sabe leer ni nadar, como
quien dice, 1a ultima expresion de la ignorancia,

Es un ejercicio, ademds, de gran recurso en vera-
no, pero.esta contraindicado durante la digestion, en
algunas enfermedades de la piel y afeccmnes ner-
viosas. RER RS
Hay tambien algunos otros ejercicios activos, como
son los juegos de pelota, harra, volante y hillar, que
pueden ser utiles en- determinadas ocasiones, pero
se halla muy préxima esta conveniencia 4 otras des-
ventajas, por lo cual rara vez debe recomendarlos
el higrenista. -

El ejercicio de la voz comprende la lectura, con-
versacion, declamacion y canto. La lectura en alta

. voz fatiga algun tanto, por ser un ejercicio.bastante
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activo, pero en general es conveniente por muchos | El paseo en-barca por un lago es sumamente

i

|

conceptos, no sélo. por lo que contribuye 4 1a cultu-
ra, sino porque facilita la pronurieiacion; mas debe
procurarse noleer de-un modo demasiado répido,
ni periodos excesivamente largos, pues la secrecion
abundante de saliva que se provoca, ocasiona mas
pronto sed y general cansancio. Lo mismo acontece
con los oradores que pronuncian largos diseursos y
con los que al arte de la declamacion se dedican.
Tambien los 6rganos de la cavidad abdominal 'se re-

slenten de este ejercicio, si bien de un modo no muy

intenso. -
La declamacion y el eanto, ejecutados -siguiendo
determinados preceptos, pueden aplicarse al trata-

-miento de afecciones especiales de la laringe. Son
de gran utilidad en los casos en que un enfermo se

halla forzosamente sujeto en el lecho por una frac-

tura ¢ cualquier otra lesion quirdrgica que oblicue
4 la inmovilidad. - -

La accion de hablar en publico es sumamente fa-

‘tigosa, por los violenlos esfuerzos que se ve obliga-

do 4 hacer el orador para que se deje oir su voz con
la necesaria intensidad en todos los puntos ocupa-
dos por el auditorio. Es preciso, en primer lugar,
tener especial cuidado en poner en movimiento los

‘brazos, pues no s6lo da més vigor 4 la expresion,
sino que facilita 1a produccion del sonido haciendo

que este sea més enérgico. La manera de respirar,
tambien es conveniente no darla al olvido, pues la
respiracion -no dehe ser ni muy enérgica ni dems-
siado débil, sino que debe suministrar la cantidad de
aire necesaria para la-emision del sonido v la pa-
labra.

El canto es un ejercicio que necesita especial cui-
dado, pues, de lo contrario, se ven atacados los que
a4 €l se dedican de laringitis, agudas 6 crénicas, y
de enfermedades graves de los pulmones. Resultado
del descuido es la extincion prematura de las her-
mosas voces e los grandes teatros liricos.

Los ejercicios pasivos son el paseo en - carruaje y

1a navegacion. El primero puede considerarse ¢omo

el tipo del ejereicio pasivo: hay carruajes de multitud
de formas; pero los més 4 propésito son los que se
hallan sostenidos por muelles y caminan por sifios
llanos y con una velocidad que no sea excesiva. Es
conveniente el paseo en carruaje 4 los nifios, 4 los
convalecientes y valetudinarios. La mareha en ferro-
carril, 6 sea en carruaje con rapidez extraordinaria,
puede ocasionar paralisis de la cara, inflamaciones
del conducto-auditivo externo (otitis), afecciones de
la vista, ocasionadas por las transiciones repetidas
de luz 4 oscuridad que tienen' lugar en los tineles.
Sin embargo, 4 pesar de estos inconvenientes, que
pueden facilmente evitarse, jamés se apreciard bas-
lanle esta conquista de.nuestro siglo que 4 las gene-
raciones venideras servird para dominarle.
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agradable: la respiracion del aire puro, embalsama-
do por aromitica brisa, y el ligero balanceo que tie-
ne lugar, producen beneficiosos efectos: pero el
viaje por mar, 6 sea la navegacion propiamente di-
cha, tiene, entre otros inconvenientes, el del'mareo;
enfermedad que, si no puede calificarse de grave,
produce una gran postracion, ¥ para combatirla 6
precaverla son escasos los medios que se han pro-

-puesto y de resultados poco satisfactorios.

La equitacion puede calificarse de ejercicio mix{o,
y produce en el individuo sacudimientos: més 6 mé-
nos bruscos, segun la naturaleza del terreno y la
velocidad con que se marcha. Esen ceneral conve-
niente para conjurar-los efectos de las malas pasio-
nies y dar vigor al sistema muscular. Morton 14 re-
comienda en el tratamiento de-las fiehres héticas, v
Siderham en los c6licos rebeldes 6 los narcéticos.

Segun Ribes, puede 4 veces hacerse abortar un
acceso de fiebre intermitente por la aceion perturba-
dora de una carrera 4 caballo en el momento en que
principia el enfermo 4 sentir el acceso de frio. Est4
confraindicada la equifacion en los catarros vesicales
v enfermedades de las articulaciones, y conviene 4
las personas no demasiado gruesas ni pletéricas. Las
horas mds propias para este ejercicio, son: en vera-
no, las primeras de la mafiana; y en invierno, las
del centro del dia.- _ o

_Hay algunos ejercicios que consisten en levantar
pesas, sosienerse en trapecios, . marchar por una
cuerda tirante, etc., todo lo cual es . generalmente
beneficioso para la salud; pero sus-éfectos se han
exagerado bastante. - . . '

: Joaguiy Oryeprnra v Pure.

ESTUDIOS ANTROPOLOGICOS.

L4 MORAL DE LOS INDIOS MEXICA.

IL.
- Positivamente, nada es de extrafiar que los més®
observadores misoneros se sorprendiesen al hallar
entre aquellos indigenas unas reglas tan ajustadas
a 1a razon;iy no debe admirarnos, despues de cono-
Cer eslas Platicas, el por qué el reverendo Padre
Sahagun se lamentase tanto de que m4s de un doc-
trinero fandtico obrase en su ignorancia de diverso.
modo al que convenia por todos conceptos 4 la pa-
iria, 4 1a humanidad y 4 la misma religion, no siem-
pre bien interpretada por los que se .dicen sus mi-
nistros, enténces y ahora. '
Hecha esta no inoportuna digresion, volvamos 4
nuestro objeto de hacer conocer una parte de las
Interesantes maximas que los indios de la antigu
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tierra de Azakuat inculcaban 4 sus hijos; ideas tan
admirablemente calcadas en los mds sanos.princi-
pios de moral universal. . -

De la Pliteee que sigue, de un padre labrador i
su hijo del propio oficio, y que estad integra en la
voluminosa obra del franciseano Juan de Torquema-
da, Monarquie indiana, he tomado algunos pérra-
fos, omitiendo ofros periodos para no cansar 4 los
lectores de la RevisTa.

Es, por ofra parie, lo que basta para formar ca-
bal idea de aquellos anttguus indigenas.

Dice asf: '

PLATICA 6 EXHORTACION QUE HAGIA UN PADRE LABRADOR
A SU HIJO.

«Hijo mio: vivas en buen hora el tiempo que vi-
vieres, esperando cada dia enfermedad 6 -castizo de
12 mano de los Dioses. ,

Tienes 4 purto tus sandalias, bordon y azada, con
todo lo demés que pertenece 4 tu oficio, que por ser
labrador lo has menester para ir 4 lu trabajo, en el
cual los Dioses te pusieron; siendo esta tu suerte y
ventura y no otra de més altivez y presuncion: pi-
sando el barro y haciendo adoves, demas de ocu-

parte en la cultura del campo que tienes & tu

cargo.

No desmayes, que con esa vida'y ocupacion sir-
ves al pueblo v al Sefior; con ese trabajo tendras lo
necesario para ti, para tu mujer y tus hijos. Toma
lo que pertenece 4 tu oficio; frabaja, siembra'y re-
coge, vy come de lo que trabajares. -

No te desamines ni tengas pereza; porque si eres
perezoso y negligente, zedmo vivirds ni cabras con
otros? ;Qué seria de tu mujer y de tus hijos?

El buen servicio, hijo mio, recrea, aprovecha al
cuerpo y alegra el corazon.

Haz, hijo, 4 tu mujer que tenga especial cuidado
de lo que con preferencia la incumbe, de lo que
debe cuidar dentro de su casa; y avisa 4 tus hijos de
lo que conviene. Dadles amhos buen consejo, como
cumple 4 padres, para que vivan honestamente y
no desagraden 4 los Dioses ni hagan mal 4 alguno,
©.con cuya accinn os-afrenfen..........

® % F o8 F b =g B Fa

-------------------------------------------

Ama 4 mdas yv-hazles piedad, v no seas soberbio
ni des 4 ofro pena alguna.

Sé& muy recatado en presencia de aquellos con
quien vivieres y conversares, y serds de ellos esti-
mado y tenido en mucho. -

No menosprecies ni rifias ni aporrees 4 otro, y
vive mansa y pacificamente, haciendo lo que debes.
No te ensoberbezeas pensando que acudes 4 tu obli-
gacion; v no faltes 4 las leyes, porque es hacer
pecado contra los Dioses.

No seas vagabundo y hombre 0€1080.»

X%
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eran dichos mexica de esta moral,

Ni méis ni ménos que en la Ezkoriacion de una
madre ¢ 8% kija, resplandece en esta un fondo de
moral admirable: adviériese-en una y otra el cuida-
doso empeiio de los padres en formar de sus“hijos
huenos esposos y probos ciudadanos, “hijos obe-
dientes y padres cariiiosos; hnmhres utiles 4 la sn-
ciedad.

Escribi6 tambien el venerable P. Andrés Olmos
otras varias Pldticas, tales como la de un monarca
indio 4 sus hijos; 1a mujer de un cacique 4 su hija,
y alguna ofra, todas al mismo tenor, igualmente
notables; mas todas en la traduccion al lenguaje
castellano pierden, como al principio senté, no poca
parte de la energifa, galanura y 4un poesfa que las
caracteriza en el idioma de aquellos hijos de la na-
turaleza, lengua expresiva como pocas.

‘Como era muy natural 4 los que tal grado de cul-
tura habian aleanzado, no se hallaba entre los me- -
xica y otros de Nueva Espana, 4 1a manera que

-era . frecuente entre los salvajes Tupis, Charruas,

Tupinambés v otros de diferentes comareas - ameri-
¢anas, la repugnante y barbara costumbre de ‘no
respetar en sus enlaces los vinculos de cercano
parentesco, y 4un los habia-tales; que considerando
como hermanos los de una tribu, pasaban 4 otra

para elegir mujer. Tal era el respeto 41a familia

entre estos indigenas, en contraposicion -de los
salvajes de la mayor parte del Nuevo Mundo, para
los cuales no habia vinculo sagrado ni parentescn
que les sirviese de valla. -

. Y dice el historiador Piedrahifa, y apuntan algu—
nqs ‘misioneros,, que era tan respefada la ley y
costumbre entre los Muyseas v otros de no- éasar.

-con’ hermanas, primas,.sobrinas. ete., ‘que 4un

despues -de ye cristianos no casaban con ‘sobrinas
ni primas, aunque les decian los frailes que con
dispensa podian hacerlo; pues jamés se aprovecha-
ron de esa facilidad con que se les brindaba, por
ser cosa para-ellos repugnante; y-decian que
la dispensa no podia“borrar el parentésco. Por ¢l
contrario, ni 4ntes ni despues de ser catélicos' re-
paraban nada el enlazarse con cufiadas, suponiendo

que si era licito casarse con 12 primera por no ‘tener

parentesco, 10 mismo, muerta ésta, conla cuiiada.
Y asf como en el primer caso, es decir,” asf.
COmMOo nunca se ¢asaron con primas y-sobrings, qun
ya catélicos, renunciando 4 la facilidad ‘que les
brindaba su nueva religion, tampoco pediandis-
pensa ni la ¢reian necesaria para contraer bodas
con !a cuflada, y 4un con una segun da cuiada sila
primera fallecia. Varios escritorzs acreditan esta
costumbre, que aun queda en ciertas comarcas.
Afnade el castellino (de Benavente) ‘Fr. Toribio
de Motolinia, uno de los doce primeros franciscanos.
que evangelizaron 4 Méjico, que tan observantes
que Tinica-
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mente se encontraron en foda, la Nueva Espafa l excepeion. jCudntas cosas buenas se pueden hacer

cuatro 6 cinco individuos unidos en grados ilicitos,
que fué con hermanas suyas; y que estos tales eran
reyes 0 caciques, a los cuales; por tanto, no podia
alcanzar el castigo; ni mis ni ménos, dice el mismo
Motolinia en su famosa obra De moribus indorwmn,
que en la antigiiedad la célebre Cleopatra, reina de
Egipto, que se enlazé con su hermano Tolomeo, y
més brutalmente Semiramis, reina de Babilonia, ete.
~Pero dice el sahio Motolinia que tan vedado les
estaba 4 los mexica, por ley y por costumbre, todo

aguello que en esta materia es contrario 4 la moral, |

que 4un en esos pocos casos que habia de frans-
aresion de las buenas costumbres, el pueblo, hor-
rorizado ante actos tan bérbaros, apellidaba 4'los
hijos de estas criminales uniones con el significa-
tivo nombre de tetzauk{ﬁmz.f, que equivale a.decir
hijos del escidndalo; cosa que prueba mas y mas el

_buen sentido del pueblo de Moctezuma, y fuera

| (c) Mini

mayor 8i no hubiesen fenido la monsiruosa Cos-
tumbre- de 1a poligamia, que desvirtuaba no peco
la pureza que en lo demas alecanzé aquel tan singu-
lar como, sencillo pueblo. g “

_ Cierto que por més que fuese entre ellos permi-.

tida la policamia, eran muy pocos, 4 excepcion de
los poderosos caciques, los que poseian pluralidad
de mujeres, bien por mis virtud, bien (en parte)
por-la dificultad de mantener mis de una; pero
Moctezuma... jmonstruo de lujuria! llegé 4 tener ez
su_palacio de las mujeres hasta 3.000, varias de
ellas muy notables por su belleza.

Mas, repetimos con Motolinia y otros, 1os gjem-
plos de poligamia, fuera de los caciques, eran, por
fortuna, poco frecuentes.

Férix C. Y So8RON.

" LOS ORADORES DEL ATEXEO.

DON FRANCISCO DE PAULA CANALEJAS.

Cuando oigo decir que en Espafia abunda el (a-
lento, mi pensamiento va 4 parar sin saber cémo al
Sr. Canalejas. Cuando me dicen que escasean la di-

_ligencia y el cardcter, sin saber como ftambien

pienso en el docto presidente de la scceion de lite-
ratura. Por mé4s que no acabe de convencerme de
que el talento busca puerlo en nuesira patria con
preferencia 4 otros puntos del globo, no cabe duda
que el Supremo Hacedor mostrése-prédigo y hasta
rumbon, como aci decimos, y 4un se le fué 1a mano
con alguno de mis compatriolas.

~ iExcelente cosa es el talento! Que lo diga, si no, el
Sr. Perier, que en esta materia es testigo.de mayor
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con falento! Entre ellas, una semblanza de gracioso

corte, que agrade 4 los lectores y no disguste al

orador. Lo cual es mucho més difi¢il ‘que inflar un’
pErro. : - 4o

Para mi, el talento del Sr. Canalejas es materia de
dogma. Aparte de que mi entendimiento asi me lo
dice, tengo otro motivo para creerlo. Es un motivo
fantdstico. Han de saber ustedes que 2ll4 en los te-
nebrosos laberintos de mi cerebro, he dado en re-
presentarme, sin que tenga fuerzas para huir esta
insensata imaginacion, las ideas y las cualidades del

espiritu por los colores de la materia. Asi que, al

amor me lo figuro blanco, 4 la simpleza rosada, al
talento azul, al pais rojo y 4 los constitucionales
verdes. El Sr. Canalejas lleva siempre delante de sus
ojos unos espejuelos azules. No me cabe duda, tiene
talento. '

Creo haber dicho ya, v si no lo he.dicho lo digo
ahora, que el talento del Sp. Canalejas estd -contra-
restado por un caricter enteco y tornadizo. Esto al

| ménos se dice de publico; y esto debemos creer

pensando mal, que es la mejor y més facil manera
de acertar. En el espiritu del Sr. Canalejashan con-
traido matrimonio un falento mésculo y un caracter
hembra. Y como este matrimonio no se ha verificado
como el Santo Concilio de Trento lo dispone, para
los buenos creyentes es un nefando concubinato.
Lavoz del pueblo (voz Dez) acusa, ademas, al
Sr. Canalejas del feo pecado de holgazaneria. Con-
fesemos que en esta ocasion la voz de Dios ha dado-
un gallo. Para mi el Sr. Canalejas es un prodigio de
actividad. S6lo con actividad, v con mucha activi-

- dad, se alcanza un nombre eselarecido en la litera-

tura, en el foro y en la filosofia. Pero nuestro presi-
dente sostiene lucha desigual, que agotara sus fuer-
zas, con un enemigo terrible: el tiempo. El tiempo
es 1a materia primera de todo sabio, y sin ella no es
posible laborar ciencia. Asi se explica que-el sefior
Canalejas aborde.con denuedo todos los problemas
del pensamiénto humano y los abandone cuando
atin no est4 bastante saturado de ellos. Yo hubiera
deseado més verle ahondar en la ciencia de la eslé-
tica, que tanto contribuyé 4 propagar en nuestra
patria, que hallarle cual frivolo mancebo reque-
brando de amores ora 4 los estudios de erudicion
literaria, ora al derecho, ora 4 la filosofia. Necesito
hacer una salvedad. Si el Sr. Canalejas se ha dedi-
cado al estudio del Derecho—incompatible, & mi
juicio, con otros de distinta indole—por pura afi-
cion 6 deseo de saber, merece que le censuremos
seremente. Mas si ha dedicado sus talentos & la ju-
risprudencia tan sélo para alcanzar por Su inferce-
sion lo que-no ha podido recabar por vias mas
amables, ent6nces s6lo nos resta lamentarnos amar-
gamente de que en nuestro pais necesite un lite-
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rato insigne sacrificar su vocacion en aras delas.

necesidades. fisicas. : SSRH TP
:;He:dichoique. el Sr. Canalejas tenia talento, vy no
me vuelvo atras. Sobre que seria igual’ que me vol-

viera, pues no dejaria por eso de tenerlo. Conviene
que :determine ahora de qué clase es su talento.

Acerca de eslo no puede existir duda alguna: el ta-

lenfo del Sr. Canalejas es esencialmente critico.
Como crilico no tiene rival hoy en Esyafia. Vaya
usied @ averiguar ahora por qué un hombre: que
posee dotes extraordinarias de critico no piensa-en
criticar nada. Para la resolucion de este. problema
recuérdese. lo que he dicho en el comienzo de este

articulo. De todos modos es imperdonable que el
Sr. Canalejas abandone el campo de la eritica, prin- -

cipalmente de la critica dramatica, 4 1a impotencia
petulante € insufrible de los literatos menores que
hoy la tienen monopolizada para haldon de las es-
panolas lefras. -

Las cualidades que le.realzan como eritico me-

noscaban su elocuencia, de 1a cual tiem po es ya que

hablemos. Un critico es. un hombre que necesita
criterio firme, talento analitico,~diccion correcta y,
juicio sereno. No diré yo que estas aptitudes sean
para el orador cosas supérfluas, pero me atrevo 4
creer que lampoco son de primera necesidad. Ten-
go para mi que el doeto lector,ha enderezado ya
Su._pensamiento héicia un Insigne orador del Afeneo,
¥ lo estd desmenuzando sin piedad para comprobar
mi aserto. Caro lector, ten el afilado -escalpelo y
observa que vas d.cortar-la fibra de la pasion y el
hermoso tejido de 1a fantasfa. S

El Sr. Canalejas pasa por orador de muchas. til-
des. Con efecto]-de:tal modo peina v .asea su pala-
bra, que las frases’que brotan de sus labios; por 1o
afeitadas y relamidag, semejan damas del tiempo de
Luis XV. Salen c¢on el cabello empolvado,® las meji-
llas pintarrajadas v hasta lunares postizos. El sefior
Canalejas aspira, por 1o visto, 4 hablar 1o mismo
que ‘escribe. Supongamos que lo consigue: tendre-
mos un elegante y castizo escritor que. redacta su
prosa con la-punta de la lengua, pero no un ora.
dor. La oratoria necesita mas de calor ¥ oportuni-
dad que de tildes. -

Pero si no es un verdadero orador el Sr. Canale-
jas, bien puede considerarsele en cambio (un cam-
bio que nadie vacilaria en aceptar) como el prosista
mas elegante, mis castizo y més flgido que hoy po-

- see-el idioma castellano. Es 13 prosa del Sr. Canale-
" Jas como una de esas bebidas azucaradas y refres-
cantes que se-toman con delicia en una tarde caly-
rosa del estio. Si la comparamos con las inmundas
‘péeimas que diariamente nos hacen gustar las pren-
Sas espanolas, parece ambrosia de los dioses. Hé
aqui‘por qué leo sus discursos eon mas placer que
-08 escucho, El Sr: Canalejas no pronuncia discur-
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508, los dieta, 6 1o que es igual, los pronuneia para
el dia siguiente. Pero al dia siguiente son una obra
tan°lacida y primorosa, ‘que merecen llevar 4 sl ca-
beza el humeante pebetero de la Academia con I3
metaférica inseripcion: Limpia, fija y do esplendor.

La palabra de este orador serfs fldida y expedita
si no cuidara tanto de su alifio. Pero el pablico tiene
que'esperar 4 que cada una haga su Zoilette 6 toca.
do, como decimos en romance, y este se prolonga
alguna vez en demasfa. No sé decir si 4 esta frial.
dad que advierlo en la oratoria”del ilustre presi-
dente, contribuyen aquellos-supradichos espejuelos
azules. Creo que sf. Los ojos son un’ poderoso auxi-
liar para la lengua, y los del Sr. Canalejas son unos
ojos mudos; mudos al ménos para el auditorio, aun-
que agoten los gifos mas expresivos detras de unas

 paredes cristalinas. .Los ojos rien, los ojos lloran,

los ojos interrogan, los ojos amenazan. Nada de esto
llega 4 nosotros cuando habla el orador ‘qie ‘nos
ocupa. EL Sr. Canalejas habla como- hablaban’con
su boca de silice los antiguos oraculos egipcios:  se.

. percibe el movimiento de los labios, ‘se escucha’ el
Tuido de Ia voz, y nada més. Los 0jos no varian el
curso de la palabra, pero lo iluminan.  Ciceron no

hubiera confundido 4 Catilina si gastara '-':mteuj‘us_'
azules. (1] | 2

" {En cambio, estos anteojos “prestan 4-'su pensa-

miento un optimismo que escandaliza al Sr. Revilla..
La tierra para él es'un segundo cielo.: Los campos y
las ciudades son azules para nuestro orador. Hasta
al Sr. Revilla lo ve'de color de cielo. 7 © - -1
~ Se dice que es discipulo de Krause (1). Distinga-
mos.-Si por krausista se entiende up’ personaje ex-
lravagante y soberbio que, coldndose de-sopeton‘en
la morada de la ciencia, pretende dar con la puerta

en las narices 4 eualquier otra doctrina que no sea

1a suya; es decir, si-el krausista ha de.ser un ultra-
‘montrano vuelto al revés, el Sr, Canalejas ests muy

lejos de recibir con justicia tal denominacion. Mas
sl esta significa por ventura la creencia razonada
en todas 6 en parte de las doctrinas de aquel fil6-
sofo sin constituirse en sectario suyo, hien puede -
asegurarse sin temor de calumniarle que es krau-
sista. jQue no fueran todos los ‘krausistas -ecomo el
Sr. Canalejas, tolerantes, flexibles, y sobre tode'més
estéticos en su obrar y decip! {150 57

Merced 4 su talento y 4 una base metafisica bien
asimilada, nuestro orador habla con lucidez y dis-
crecion, sobre todo lo que es asunto deé la ciencia v
del arte. Prefiero, no obstante, escucharle cuando
diserta sobre el dltimo punto. Enténces adquiere su
frase el més alto grado de perfeccion ¥y domina en

(1) Observen ustedes. que escrino Krause conr una ese,
aun cuando sus impugnadores en Espaiia lo escriben casi
slempre con dos. b S0k IHE S
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las palabras como en los pensamientos una armonfa
que. denota Ia irresistible vocacion de su espfritu.

‘No. hay duda que el Sr. Canalejas est4 formado para

amar la verdad por conducto de la belleza.

Armanpo Paracio VALbEs.

LAS GOTAS DE AGUA.

Brotando en cuna de nacientes flores,
La fuente esparce perlas en el viento,
- Al surgir de-su lignido cimiento
Ondas de luz en-hebras de colores.
Saltan de los fecundos surtidores
Nuevas gotas, en raudo movimiento,
Como estrellas del ancho firmamento
~--En iris de brillantes resplandores.
.. Peroal llegae 2l agua se deshacen,
- ¥.queda su fantéstica hermosura
- En-una débil ‘'onda ‘convertida...
- Del alma asi lasalusiones nacen,:
Y asi caen los suenos de ventura
_“Deshechos en lus mares de la vida.

ch mna Gm:mnn

LA INSTRUGCION PUBLICA EN EGIPTO,

o

Pasaéha'mus por.las calles del Cairo deteniéndo-.

nos en c¢ada bazar, curioseandolo todo, y no dando
ni & la imaginacion ni 4 la vis_ta- mumentu de re-
pOSe. - 22

Dificilmente habré viaje mas surpvendente ni fas-

cinador que-el de-los paises orientales. Parécele a1

viajero- que-suefia;y-que-pasa dashoras realizando
un cuento de Zas -mil 4 una nockes.

“La-abundancia de tipos diferentes; el colorido es-
pemal de aquelias calles largas y estrechas que re-
ciben la luz de muy alto'y quebrada; el olor perfu-
mado de los bazares.donde vende el arabe las mAas
preciadas esencias del Sodan v de la Meca; la va-

- riedad de turbantes, jaiques y milayas; los hom-

" bres atezados v de gigantesca estatura; las mujeres
con el rostro -cubierto por un pafo y pisando -sin
rmdmalguun en aquel suelo de arena; todo aquello
entra por los ojos, como vulgarmente se dice, y re-
cuerda 4 los espafioles 1a dominacion arahe en nues-
tra patria, hasta el punto de encontrar tantos puntos
de semejanza- en usos.y costumbres, que-lo qued
franceses. v glemane,s_ les parecia cosa nueva y no
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vista jamds, para nosotros era cosa corriente y de
uso establecido (1). * , :

Habiamos c:ncupadr:a casi toda la manana en recor-
rer los hazares, olvidando por completo ¥ hora de
comer, cuando uno de los mercaderes que nos ven-
dian tapices de Persia & md6dico precio, vino are-
cordarnos la hora, sin darse cuenta de que nos ha-
cia-un servicio. Interrumpié de pronto la venta, y
sin cuidarse de la desatencion en que incurria y de
la molestia que en perjuicio de su venta podria cau- -
sarnos, arrodillése precipitadamente, tocé con la
frente en el suelo, irguié luego la eabeza, elevé las
manos y volvi6 4 tocar el suelo con la frente, y asir
continué haciendo v deshaciendo durante diez mi-
nutos sin dejar de pronunciar frases en drabe, que
no podrian ménos de ser una oracion segun el ges-
to v los ademanes de que iban acompanadas.

- Pronto iba 4 anochecer; y si hubiéramos dudado
de ello, el muezzin que aparecié en el alminar de
la mezquita cercana con los brazos cruzados, y la
cabeza erguida v dando grandes voces, si bien con
acento triste, al mismo tiempo que daba una vuelfa
entera 4 la torre, nos hubiera convencido de que
habia llegado la hora de cerrar los hazares y: de
consagrarse al descanso. : fores

En efecto; apenas los mercadares ﬂyemn 105
acentos del muezziz, comenzaron 4 empaquetar
més que de prisa sus mercancfas, y era vano.empe-
fio querer comprarles ya nada, pues ni 4@ peso de
oro nos hubieran vendido objeto alguno. '

Comenzamos 4 retirarnos, pues, notando - de pasﬂ
1a fidelidad con que en estas religiones de Oriente se
cumple con todo deber. Al pasar por delante de una
casa, no pudimos ménos de detenerngs,. por més
que la mayor parte de los edificios que 4 todas horas
veiamos, fuesen motivo de detencion, admirae.mn y
estudio artistico. Las celosias, los calados, las per-~
sianas 4rabhes v las puerias aﬂhﬂranadas constitu-
yen en el Cairo la poblacion entera. Exeeptuandu :
cuatro calles compuestas de edificios modernos; que
¢l kedive ha hecho construir, en su aficion decidida
al gusto moderno francés, el resto de la ciudad
estd ni més ni ménos que en los tmmpﬂs de Sa-
ladino. -

La casa ante cuya puerfa nos detuwmns no ha-

(1) En efecto, vimos en Egipto las mismas norias que
en muchos pueblos de Espaiia estén en uso; 1déntico Sis-
tema de conduceion del yeso en sacos largos sobre los lomos
de un borrico: parecido modo de abrir la puerta de la calle
por medio de una cuerda, 4 la manera de nuestras. provin-
cias; icuales aperos de labranza; cocina pare-.mdmlma de-
minando en ella &l aceite, tortas, confituras tosecas y bu-
finelos en las ferias, que tienen idéntico caracter que las
de Espafia; y una multitud de objetés que no se diferencian

en nada de los que por aca se usan, y que los adelantados

alemanes compraban con avidez para ansenarlcs en su PE-I.S
como-¢o$as rarisimas.
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bia llamado nuestra atencion por su grquitectura
sino por el cuadro que en el interior se veia.

Era un patio rodeado de columnas esheltas como
lodes los"patios 4rabes, y 4un pudiéramos decir,
para mejor conocimienio del lector, como los p4-
tios andaluces. . '

En el centro se veia un arahe tendido en el suelo

y en el espacio justo que ocupaba una alfombra |

raida. Fumaba una larguisima pipa de estas que
+ usan los beduinos y que les sirye 4 la'vez de pipay
de vara para arrear al asno donde traen y llevan
sus “fioleras; y altetnaba en las aspiraciones del
tabaco’ con una especie de canto monétono y que-
jumbroso, que repetian variosnifios de corta edad
sentados en derredor suyo. _ :

Detras de este grupo, y al pié de una de 1as co-
lumnas, habia otro drabe sentado 4 la-usanza orien-
tal, con las piernas cruzadas, yocupado en freir hu-
nuelos, cuyo humo y aroma, impregnando el vicia-
do aire del patio, producia 4 la vez una atmésfera
sofocante y un coro de toses con que los mucha-
chos inferrumpian 14 ecanturia. '

Habia en un rincon del patio, y algo més alejado
del grupo de nifios y del bufiolero, un hombre en
cueros -vivos, tendido en el suelo cabeza arriba.
con las manos cruzadas sobre ¢l pecho, los 0jos
muy abiertos; cubierlo .de moscas y con todas las
apariencias de un cad4ver. Como no era la primera
vez que presenciibamos especticulo semejante, no
necesilamos prezuntar qué especie de hombre era
aquel. Era un loco. - | ‘.

En Oriente se_venera 4 los 1>cos como & séres
~sobrenaturales, y se les guarda en casa, cuando no
es su locura furiosa, en la seguridad de que aporfan
venturas y preservan de males; v es harto frecuen-
fe encontrar un loco €n cueros arrojado en. un
rincon, como aquel que servia de adorno al patio
donde acababamos de entrar, deseosos ya de anali-
zarle por complefo. :

Al pié de ofra columna hahia una mesa de piedra,
'y sobre ella varias tazas de. café, diminutas como
todas las que en Oriente se usan, y grandes monto-
nes de tabaco griego, parecido 4 la de alfalfa en
color y forma. Detras estaba sentada una vendedo-
ra, cubierto el rostro, como €s de rigor entre las
de su sexo, y dindole vueltas 4 un rosario.

Pendian de las -columnas carteles en log que se
veia el silabario 4rabe y algunos parafos del Koran,
que eran los que leia el fumador de quien habla-
mos primero,y repetian los nifios que le hacian
Loro. Y amenizando esle cuadro, que iluminaba
apenas el sol poniente, coceaba y daba resoplidos

< un borrico alado § la dltima columna, arrojando
- por las orejas los objetos que habian puesto sobre
€l; y que sin duda le molestaban, 4 saber: una
escopeta de las lamadas espingardas, y varias
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canas de azdcar, mal compuesias N peﬂr' atadas.
En-lo alto del patio hahia dos 6 tres ventanas con

las indispensables celosias; y detras ‘de ~ellas ofase

la voz de alguna esposa cautiva, pero de buen hu-
mor, -que canfaba, como ellas suelen, algo muy pa-
recido 4 la triste Soledad tan corriente en Anda-
lueia. ’

Entraba de cuando en cuando en el patio un 4rabe

a comprar tahaco 6 4 comer bufiuelos, apretalra el

eanto la oculta‘ cairefia, redoblaba su leccion el

. maeslro, y vociferaban -los chicos, ‘suspiraba de
cuando en cuando el loco, erecia el humo y aumen- -
i tabala sombra; y 4ntes de que cada cual volviese 4

su agujero hasta el dia siguiente, ‘nos atrevimos %

preguntar 4 un drabe que- chapurreaba el italiano, |

que especie de madriguera era aquella en que esté-
bamos; 4 lo cual nos contestd con seriedad alap-
mante, que aquella cra la escuela de Ismail-Abdala,
una de las primeras del barrio. :

No nos acmird que aquello fuese una’ escuela,

- porque al fin y al cabo, todo es escuela para el que -

quiere aprender algo; pero si'que fuese una de las
primeras de una poblacion de 200.000 almas, centro
de la civilizacion del Egipto moderno y emporio de
la riqueza del Oriente. O

¢{Qué ensenaba Ismail-Abdala 4 sus discipulos? No
podré asegurar que les ensefiaba 4 leer, supuesto
que no les of leer sino repetir lecturas de su maes-
iro; y en cuanto al resultado de la ensefianza, pa-
reciéme nulo, atendido 4 -que los muchachos viendo
al'maestro adormilado por el humo de la pipa, -
petian por la milésima vez las palabras que 4 aquel
oian, y se peleaban al mismo tiempo revoleandose
sobrela arena. Y gracias que la tos por el humo-

- producida les permitiera divertirse.

No llegaban 4 doce los nifios;'en cambio, he visto
mas‘de.12:000°por las calles del Cairo merodeando
platanos 6 limgnes 4 los vendedores, 6 d4ndose de
cabezadas para hacerse faertes. :

Esto no ‘obstante; ‘conviene observar que desde
nifios les ensefian ‘4 rezar seis'd-ocho veces al dia,
y 4 pelearse con‘sus tiernes.amigos, porque es con-
dicion precisa que el 4rabe sepa pegarse y salvarse,
aunque en su-vida conozea una letra. =423

- Por més que en los siguientes dias de’ mi perma-
nencia en la ciudad de Mehemet-Ali, busqué todas
las escuelas- parahacer un estudio estadistico, no

pude hallar mds de 13 6 20, cada una de ellas ocu-

pada por 415 6 20 nifios llenos de contusiones, ‘des-
aseados y revoliosos, provistos de rosario Y pipa,

y forzudos como puedan serlo nuestros hijos 4 1a -

edad de catorce afios.
Emprendimos poco despues nuestro vigje de ex-

ploracion 4 lo largo del Nilo, y en los veintitres dias

que duré nuestra expedicion, despues de haber re-

corrido veinte y tantos pueblos importantes, no

;--"f_‘.

1
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pude encontrar més que cuatro 6 seis escuelas en.

peores condiciones que la que lamo. LanLu nuestra
atencion en el Cairo. - -
Gran observacion esta para los defensnres del
poder absoluto y de 1a limitacion de la ensenanza
piblica. Todo es érden y tranquilidad en Egiplo.
Pueblo religioso ante todo, jamas se ocupa de lo

que 4 su alrededor pasa. El'virey impone {ributos

ylos-cobra-4 palos. Nadie' prolesta; niuna sola voz

| sa queja del mal trato. N6 hay en ningun otro pais

paz; parecida. Se reza y 8¢ paga. ;{0 es este un
gran;sistema? . - " :

Cuando volvimos al Cairo para hacer nuesiru via Je

4 Port-Said v presenciar la inauguracion del canal

de Suez, la escuela de Ismail-Abdala estaba cerra-

da. E] maestro habia resuelto no ensefiar: més. que
lo que Dios le dié; y le enconiramosun dia enla
calle en cueros vivos rézando y fumando-en pipa.

Los discipulos andaban a cualro manos:por los alre-
dedores.

Evserio Brasco.

LA VACA Y EL PERRO.

(Conclusion.) *
Vi

Imposihle serfa describir la desesperacion que s¢
apoder6 de Franz en aquel momento. Al pronto
eorrié sin saber qué hacia hasta la primera cuesta,
y cuando se vié bastante 1éjos de la granja, sede-
tuvo para gritar con voz ahogada por la emocion:
«;Pardal... jPardal... jOhé, Pardal... &n seguida
presté atento oido, esperando distinguirla carrera
de 1a vaca; pero el viento se llevé su voz, y por
toda respuesta obtuvo los sordos rumores de la
tempestad que se perdian a lu 1éjos en direccion a

Santa (dila.

;0ué hacer? Aungue un nifio sea muy animoso a
los doee. afios, esto no impide que en determinadas
ocasiones se siénte sobre una ‘piedra 4 orilla de un

“camino v que desahogue su dolor 'vertiendo todas

las lagrimas de sus ojos. En este caso estaba el po-
bre Franz. No podia pensarse en iren busca de la
Parda en medio de aquella oscura noche y con
aquel terrible tiempo. No ‘deja de ofrecer peligro
salir al encuentro de una vaca extraviada que corre
en busca de su camino. Estos desgraciados anima-
es no tienen el instinto de los perros ¢ de los ca-

. ‘ballos, que saben guiarse por el olfato. Cuandose

ven abandonadas, el miedo las enloquece, y corren

(1) Véanse los niimeros 195 y 196, pags. 667 y 01,
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furiosas en. linea recta sin oir nada, atravesanda
matorrales, la nariz dilatada, azoténdose los costa-
dos con la cola y lanzando desesperados mugidos.
Frecuentemente recorren asi enorme distancia,

- hasta ‘que caen sin aliento en medio de un bé}sque 4)

en el fondo .de un barranco.

Estas ideas agitaban la mente de Franz Despues
de lo sucedldn,écdmu se atreveria 4 presantarsa
delante de .maese Daniel? Si se tratase de.olra
vaca, tal vez se hubiera. podido reparar la.desgra-
cia. Pero se trataba de la Parda, jentendeis? de
aquella honrada y digna vaca que recordaba al la-
brador :su hijita... Maese Daniel le habia dicho:.

—;Si por culpa tuya ocurriese una desgracia 4 la
Parda, no te perdonaria en mi vida!

Este recuerdo le. estremecia. Maese Damel era -
terrible en su edlera; cuando regafiaba de ve-
rag temblaban los cristales de la granja, y todo el
mundo bajaba la cabeza para dejar pasarla fem-
pestad. Tan turbado. estaba Franz, que creyé de
pronto oir aquella.gruesa voz,y sin saber qué hacia
cogi6 el latigo y huyo pur el primer camino qua en-
contrd:

- No tard6 en conocer que maquinalmente habia
seguido el-dela choza. Pocos pasos mas, € iba 4 en-
contrarse delante de-1a pobre cabaiia donde su ma-
dre le esperaba todas las noches.

Salvar la distancia y entrar corriendo en la choza
fué obra de un momento.

La buena mujer no se habia acostado atn. Cuan-
do vi6 el trastornado rostro del pobre nifo ¥ sus
oios-llenos de lagrimaes, le cogié ambas manosy le
pregunté temblando: ST RZEG

—:Dios mio! Franz, ;qué ha sucedzdﬂ’f'

Franz la refiri6 sollozando la desgracia de aquella
triste noche, la imprudencia que habia comelido
vetrasindose en el Ban de la Roche, el regreso en
medio de la Lempestad y la desaparicion de 1a Par-
da. Dejole concluir sin interrumpirle, y abrazandnle
en seguida: 3

‘—Mi pobre Franz,—le dijo temblando tanto que
apénas podia hablar;—es necesario que partas en
seguida héeia Belle Fosse. La tem pestad calma ya,
tal vez aclare la noche, y con el auxilio del Sefior
encnntrarés el camino sin que le ocurra una ‘'des-
aracia: 7
—Yahe pensadﬂ en ello, madre, —contestd el po
bre nifio;—pero de seguro no estd alli la Parda:
Habra tenido miedo y habrd huido. Mafiana al ama-
necer partiré, y si es necesarjo andar diez leguas,
para encontrarla, Jas andaré.

—No,Franz; manana lo sabrd todo maese Damel
y si no se compadece de nosotros despues-de tu fa-
tiga... {Dios te acompaiiard! Tendré mucho miedo
sabiendo que estds en camino con el tiempo que ha-

ce.pero rogaré tanto, que el cielo nos escuchard, Y
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ademds,—anadié procurando sonreir,—hace un mes
que no estdssolo, y el eamino no parece tan largu
cuando se lleva compaiiia.
Al oir esto levant6 vivamente la cabeza Franz.
—iAh! ;Dios mio! ;Zorrifo né ha venido tampoco!
La madre y el hijo se miraron un momento sin
poder hablarse: tan grande era su emocion.
—Estoy seéguro de ello, madre,—contintio dicien=
do Franz con animacion.—;Zorrito no ha venido!
—iRecuerda bien, Franz; seria muy cruel enga-

narnos ahoral... jEstas seguro de que no ha entra-

do en el establo detris de las vacas?..

—iNo, madre, no! jno estaha!. ..—euntestﬁ Franz
fuera de si;—en cuanto 4 esto pondria la mano en
el fuego. Ahora recuerdo que durante el camino no
le he oido una sola veZ...Y sin embargo, Zorrito
gime mucho cuando hay tempestad.

El mismo pensamiento se 12s habia ocurrido 4 10s
dos. Para-los que conozean 4 Zorrito aquella des-
aparicion no significaba otra cosa sino que el hon-
rado perrillo habia permanécido en su puesto, y gra-
cias 4 él, fal vez se encontraria la Parda.

Franz no quiso detenerse un momento mas; cogi6
el l4tigo v se puso’ en camino. Apenas pudo abra-
zarle su pobre y anciana madre: deslizése entre
Sus manos como una culebra, y desaparemd en la
densa oscuridad del bosque.

IX.

No os hablaré de las peripecias de este nuevo
viaje. Pronto conocié Franz que no podria resistir
mucho el paso que llevaba. Si hay mucha distancia
desde la Soutte al Ban de la Roche, mis distancia
hay atin desde el Ban de la Roche 4 la Soutte: este
es el inconveniente de las montafias, porque los
declives se convierten en repechos cuando hay que
lomarlos en sentido inverso, y los pastores sahen
bien que lo mejor es subir despacio v 4 paso corto.

Comprenderan la ansiedad con que recorrié Franz
con la vista las desiertas colinas de Belle Fosse.
Serfa media noche. Los torrentes de lluvia que
acababan de caer habian lavado la atmésfera, y fres-
co viento arrastraba 4 lo lejos los ﬁlt.imus giro-
nes de las nubes. La clara luz de 12 luna iluminaha
los matorrales y la -abandonada cantera dormia si-
lenciosamente 4 los piés de Franz. No se oia ni una
rafaga ni un murmullo.

Al ver aquella soledad oprimiasele el corazon al
pastoreito. Los pastos estaban desiertos; la prade-
ra se extendia 4 lo lejos sombria y silenciosa, y so-
lamente las prolodgadas sombras de los arboles
manchaban aqui y alld la uniforme superficie de las
hierbas blanqueadas por la luna.

Franz corrid 4 la altura mis inmediata y recogis

todas sus fuerzas para dar 4 su pohrevoz el mayor °
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volimen posible. Hubo un momento de ‘silencio, v
en seguida la burlona voz del eco repiti6:
—iZorrito! jZorrito! johé, Zorrito!..

Bajo rapidamente de la altura para I’ Un poco
més lejos. Ahora le contestaron dos ecos opuestos, .
¥y aquellas voces repercutidas 4 lo Iargu de los va-
lles Tepetian con burion acento:

—iZorrito! jZorrito! ;0hé, Zorrito!...

Franz no esperé la ultima contestacion para re-
coger el poco valor que le quedaba. Abundantes
lagrimas llenaban sus-o0jos y. corrian una 4 una por
sus mejillas; quiso llamar otrd vez, pero no pudo
brotar su voz ahogada por los sollozos.

Entﬂnues le domind una especie de célera.

—iSi Dios no hubiese inventado estos caminos,—
dijo,—nada de esto hubiera sucedido!-

‘Belle Fosse, que por la mafiana lo consideraba
como oasis perdido en el desierto del Campo del
Fuego, le parecia ahora paraje siniestro, odioso in-
fierno; corri6 hasta el sendero que dominaba la can-
tera, y como le cerraba el paso una piedra gruesa,
la arrancé con una especie de agitacion nerviosa, y
la dej6 rodar al fondo del abismo.

AlGn no habia llegado la piedra al suelo, cuando
se detuvo Franz, temblando de piés 4 cabeza. Al
mismo fiempo que el sordo ruido de la ¢éaida, habia
ereido oir un ladrido ahogado.

Tendidése boca abajo en el suelo, y adelanté me-
dio cuerpo sobre la cantera; acercé las dos manos 4
la boca para hacer tornavoz, y grito:

—;iZorrito! ;Zorrito!

Dos minutos, jdos siglos! trascurrinrun. En segui-
da rasgd el silencio pladidero ladmdu que oyé ‘per-
fectamente Franz.

Ya no era pesible dudar. El pobre nifio se detuvo
un momento antes de levantarse, para dar tiempo 4
que calmasen los latidos de su corazon. Habia re-
conocido l1a voz de su perrito como se conoce entre
mil 1a de un verdadero amigo. ;Qué musica podia
compararse a aquel delicioso ladrido!...

Miéntras bajaba el estrecho sendero que rodeaba
la cantera, Franz se veconvenia por no haber descu-
bierto la verdad. Todo se explicaba ahora. Asustada
la Parda por el ruido de la témpestad, habia huido
por el primer sendero que vig; éste habia sido el
de la cantera, yse habia encontrado como aprisio-
nada en ¢l fondo de aquel embudo. Alli debi6 re-
unirsele Zorrito; y si no habia oido antes la voz de

Su amo, era porque el viento la habia barrido por:

encima de la canter& llevﬁudnla en direccion de los
ecos.

Franz bajaba saltando las piedras, para llegar
cuanto antes al sitio de donde broté el ladrido; pero -
Lorrito le sali6 al encuentro. Y cuando el perrillo
corria hicia él,-se destacs de la sombra una mole
oscura, que a poco iluminé la luna. No necesité mi-
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rarla dos veces Franz para reconocer 4 la Parda.

jQué desgracia que los perros que tan buenas
cualidades tienen no sepan hablar! ;Qué de cosas
hubiera podido contar Zorrito! ;Y decir que para ex-
presar sus pensamientos el pobre animal no podia

hacer otra cosa que mover la cola, lamer las manos’

4 su'amo y apoyar las patas en sus piernas, como
si quisiese subirsele 4 los brazos! En cuanto 4 Franz,
confesaré que no vacilé un instante. Pasado el pri-

mer minuto dedicado & la- emocion, se bajo, mgm
con ambas manos la cabeza del perrillo y le di6 un
heso en su puntiagude hocico.

Compadeceria mucho 4 los que intentasen reir de

esta accion. ;No debia toda su dicha 4 la fidelidad
de aquel honrado perrito? Ciertamente que merecia
un bheso 6 dos, y aunque le hubiese dadu tres-nadie
podria exframarlo. -

;Ah, cudnalegre fué el regreso! Franz llevaba co-
¢ido el collar de la Parda y marchaba entre sus dos
amigos tan dichoso como un conquistador despues
de una victoria. Era necesario llegar cuanto antes 4
la granja; porque la noche estaba muy avanzada y

Franz esperaba dormir algunas horas antes de ama-
necer. ‘ 2.

X.

- La granja estaba sumida en profundo silencio.

Con un momento més de fortuna, Franz hubiese po-

dido recogerse sin verse en la necesidad de referir -

4nadie los secretos de aquella tempestuosa noche.
Para llegar al establo habia que pasar por debajo de
las ventanas de maese Daniel; pero el viejo labra-
dor debia dormir profundamente 4 aquella hora.
Pero los acontecimientos se- complacen en tras-
tornar los mejores calculos. La Parda habia hablado
poco-durante el camino. Era animal tranquilo y pa-
cifico, v aunque poseyendo soberbia voz, rara vez

experimentaba la tentacion de usarla. Pero sin |
duda la vista del establo 1a produjo interior revolu-

cion. Tal vez pensé en el placer que iha 4 experi-
mentar al encontrar su lecho de paja y su acostum-
brado pesebre,-y tal fué su alegria que, sin pedir
aviso, lanzé el mugido mas formidable que desperto
jamaés los ecos de la Soulte. e

Casi al mismo tiempo se abrié ruidosamente la
ventana de maese Daniel.

—;Hola, vosofros!=grité la ruda voz del labra-

dor:—;quién va?...

Franz no habia ahierto ain la puerta del establo.

Al oir la enérgica voz, quedd clavado en el suelo, y |

debo -manifestar que se apoderdé de él terrible
miedo. -

yo!l... Nada temais... ahora todo va bien..,

—iSoy vo, sefior Daniel!—halbuceé al fin;—isoy

|

que hace, mal galopin?... ;Desde cuindo se despier-
ta 4 esta hora de la noche 4 las gentes tranquilas?...

Evidentemente, maese Daniel no estaba-de buen
humor. Su voz, que habitualmente no pecaba de
Lierna, resonaba en los oidos de Franz como la trom-
peta del juicio final.

El'pobre pastoreito ni siquiera traté de excusarse.

Y. -COMOo la luna estaba en lleno, no.-tard6é maese Da-.

niel en ver 41a Parda, que esperaba pacientemente
ahrieran }a puerta del establo. -

Por respeto 4 los lectores no repetiré el formida-

ble juramento que broté en ‘aquel instante de labms

de maese Daniel.

—Ya veo lo que es...—dijo en segmda.—Lleva
13 Parda al establo y:despues sube aqui, jmal tu-
nante! ;Te prometo que te he de dar muchasvacas
4 guardar, para que pases con ellas porla manta’ﬁa
despues de media noche!.. - :

-Cerrése la ventana, y el pnbre Franz no uyu m4s.
Apresurése 4 obedecer, como podeis figuraros: co-
locé silenciosamente 4 la Parda en su pesebre, y
con el corazon tembloroso ylos ojos llenos de lagri-
mas subif como un criminal que espera el suplicio,
es deeir, con la mayor lentitud posible, 1a escalera
de madera que llevaba ‘4 la habitacion. de maese
Daniel. |

Entretanto, se habia levantado el viejo labrador.

'Habia colocado sobre la mesa una vela encendida,

y fruncidas sus espesas cejas y las manos cruzadas
4 1a espalda, se paseaba por la habitacion.

El pobre Franz no esperd 4 que la tempestad es-
tallara sobre su cabeza para intentar salic del mal
paso. Comenz6 4 hablar apresuradamente, y, cosa
rara, el viejo labrador le dejé decir, sin interrum-
picle ni una sola vez. Franz no oculté nada; ni la
falta que “habia cometido permaneciendo hasta tan
tarde en el Ban de la Roche, ni su regreso porcami-
nos intransitables, ni su segundo viaje en busca de .
la Parda, ni la extraordinaria abnegacion de Zorri-
to. Su voz temblaba tanto durante el relato,que
tuvo que detenerse mas de una vez para no pror- -
rumpn* en sollozos. ~

_Cuando concluyd, se paré delante de él maese
Daniel, v mirdndole atentamente: ‘

- —;Es eso todo, senor Franz?—le prEguntd con
suma dureza.

—S8i, seflor Daniel; esto es todo,—contestd el
pobre nifio;—os aseguro que no ha ocurrido nada
mas.

—Bien ¢reo que no habra ucumdn nada mﬂs —
dijo el viejo labrador;—idemasiado hay con eso!
;0ué hubiese ocurrido si la Parda se hubiera alejado
en vez de esperar como buena yhonrada vaca: que
es? ;Qué hubiese sucedido si las gentes del Ban de
la Roche nos la hubiesen traido con una 6 dos cos-

—;Y por qué has salido de casa con el tiempo ° tillas rotas? ;La hubieses pagado tii, df?...- ;Hubie-

' (c) Ministerio de Cultura 2005
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seis reemplazado ti 6 tu madre la mejor vaca que
hay en la comarca?...

Deftivose un momento y cuntmué con Voz con-
movida: .

—;C6mo has podido chrar asi? GHBhlﬂS olvidado
. que la Parda era para mi mas estimada que todo lo
que poseo, v que no puedo mirarla sin pensar en
mi pobre Petrita, que esa buena vaca cri6 con su
leche?...

Al oir esfo no pudo resistir mas Franz. Hacia
mucho tiempo que habhia perdido el valor su pobre

corazon: solamente se necesitaba una gota para ha-

cerlo desbordar, y esto hicieron aquellas tltimas
palabras. De sus ojos escapé un verdadero diluvio
de lagrimas: sentése en una silla, yyno pudiendo
contezer su dolor, comenzé 4 llorar con tal sinceri-

dad, que parecid impresionado el anciano labrador. .

—Bien, bien,—murmuré,—si lloras asi no sera
posible permanecer aqui. Véte 4 dormir, si puedes,
y procura que no te vuelva 4 suceder: mejor sera
esto que llorar como lo haces. Mafiana hablaremos
de esto. Véte 4 dormir, y<i tienes malos suefios 1o
sera por culpa mia.

Franz no contestd. Salié ahﬂgauda un sus;ﬁru en-
tre las manos; lleg6 4 tientas 4 su cuarlo y se arro-

j6 vestido sobre la cama. La injusta severidad de

maese Daniel le hacia sufrir ¢roelmente: durante

cinco minutos reflexioné en ella y hasta creys que
no concluiria jamds aquella triste noche; pero pasa-

dos cinco minutos se cerraron sus 0jos y dormié sin
despertar hasta las cinco de la mafiana. Necesario
fué que Zorrito viniese 4 lamerle las manos para
que desperfase. A pesar de la fatica, el pastereito se
levanto en el aclo, porque las vacas mugian ya en

el establo y hacia mucho tiempo que habla sunadu
la hora de partir..

XL

Cerrd-la puerta de su hahlbacmn, y albajar la es-
calera se encontré frente 4 frente con maese Daniel;
Al pronto le parecié esto bastante surprﬂndenta,
porgue el viejo labrador acostumbraba 4 marchar
temprano & los campos. Desde el dia anterior esta-

ba Franz tan predispuesto 4 las ideas tristes que
presintié una desgracia. *

—Puedes dejar el litigo, muchacho, — le-dijo.

maese Daniel. —Hoy no irds al Campo del Fuego.

Al oir esto, Franz se revistid de valor y tuvo
fuerza para contestar con firme acenlo:

—3efior Daniel, son méis‘de las cinco y las vacas
se impacientaran si-no se las abre la puerta del es-
tablo. Os suplico que medejeis marchar... El tiempo
esta claco y el dia serd bueno. 0s aseguro que cui-

daré.tanto de las vacas que no les sucederd nada
miéntras.yo 1as guarde...
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—Es  que precisamente no las- guardaris mais.
Desde hoy guardara las vacas José. '

'El pobre Franz no esperaba un desenlace. {an
bruszo. -

—i0h! ;senor Daniel, no hagais eso! iGrande fué
mi culpa ayer, pero bien sabeis que ha sido la.pri-
mera vez!... (No me Sucedera més, 0s 1o prometo;
no, aunque hubiera dos mil zorzales en el Ban de
la Rﬂﬂhﬁ, no me sucederd masl.. '

—iTa! ;ta! jtal...—dijo maese Damel mendn de
todo corazon,—;cémo e animas, mi pobhre Franz!...
ienhorabuena! jasi se debe tener aficion al oficio!...
jSientes que ofro trabaje en tu lugar?

Cuando maese Daniel reia de aquel modo podia

~ asegurarse que ocurrian grandes novedades. Franz

no sabfa qué pensar. Su rostro era tan extrafo en
aquel momento ysus grandes 0jos estaban tan abier-
tos, con tan c6mica expresion de duda y -asombro,

que el viejo labrador mm&nzﬁ 4 reir de mejor
aana.

—Ven aqui;, muehachu —le deu al ﬁn abriendo la
puerta de la sala baja; —ven y hablemos un poco.
- Entraron en la sala, y4 un gesto de maese Daniel,
se sent6 Frdnz 4 su lado en un escabel de madera.
. —;Conque habias tomado en serio mi mal hu--
mor, sefior Franz? ;Es verdad que anoche no le te-
nia muy bueno! Pero debias saber que la célera de
los viejos es como las tempestades del Ban de la Ro-
che: en cuanto pasa la borrasca va nadie se acuerda -

-de ella.

—iCaramba! seior Daniel, tuve I]ll.lﬂhﬂ miedo en

el primer momento; pero en seguida pensé que no

érais malo, y ahora tengo confianza despues de lo
que me habeis dicho.

—Tienes razon, Franz: Sino se regafiase un poco
4 los muchachos, hasta cuando no son demasiado
culpables, los bribones nada respelarian. Pero veo

- que eres un hombrecito y que se te puede hablar de

cosas- sérias, porque el lance de esta noche me -ha
demostrado que tienes diez afios mis de tu edad.
iNo hubiese sido el holgazan de José quien hubiese
corrido toda la noche sin quejarse!... Tampoco hu-
biese sido él quien comprendiese el carifio que me-
rece ese pobre animal ni los recoerdos que despier-
{a en mil... _
—31 se hubiese perdido la Parda, sefior Daniel,
nunca me hubiera atrevido 4 entrar en la granjal...
—Lo0 s€, y por esfta razon quiero hablarte como
se habla 4 un hombre. ;Sabes que los afios vienen
poco 4 poco y que se hace uno-viejo sin echarlo de
ver? ;No te ha ocurrido nunca pensar qué pasaria
en la Soutte si murjese el pobre maese Daniel?
—,0Ok! jsefior Dzniel! je6mo podeis decir eso?...
—No somos elernos, muchacho, y sesenta afios
pesan mucho sobre lacabeza de un hombre. Cuando
uno es solo, le es duro pensar que dejara detras de

-
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41 una hermosa granja como la Soutle, con ‘diez
hermosas vacas de leche, sin que -nadie cuide de
todo esto. jEsto apena mucho, mi pobre Franzl...
Cuando se piensa en ello se llenan de lagrimas los
0j0S... '

__(Creia que teniais parientes en la ciudad, sefior

‘Daniel —se atrevi6 4 decir el pastorcito,—y que
0s heredarian. | ‘

—-Sf parientes!...—murmuré amargamente el an-

‘ciano labrador,—jparientes que se cuidan del pobre

viejo' campesino como de los salvajes de Amérieal...
Estos no tienen npingun derecho, y s1 1a ley no les
concede nada, no sera maese Daniel quien les de
algo. jPerezosos que no saben distinguir stquiera
una espiga de trigo de una de centeno, y que se
apresurarian 4vender mis hermosas vacas 4los ju-

dios!... iNo, Franz, esas gentes no son parientes:

Maese Daniel se call6 dominado por la emocion,

v pasado un momento de silencio, continud di-
-eiendo:

—Mucho tiempo he reflexionado en todo estoy
he creido que ya era hora de pensar en el porve-

nir. Eres j6ven, Franz, y ademas activo y hueno. -

En dos afios que te conozco no me has dado motivo
de queja; sostienes 4 tu anciana madre como debe
hacer todo muchacho honrado -que liene huenos
sentimientos en elalma. Ademas, eres duro 2l fraba-
jo y cuidas con afan de los intereses de los otros:
cuando se-porta uno asi con sus amos, €5 digno de
estar al frente de una finca. Yo moriria mas fran-
quilo si suplera que quedaba la. Soutte en manos de

-un hombre honrado, incapaz de vender & pedazos

esta buena lierra que me ha alimentado durante
veinte afios. En una palabra, desde hoy puedes con-
siderarte como hijo de maese Daniel; asi lo he deci-
dido estanoche, ¥ no sé quién podria reconvenirme.
cuando no se tiene hijos; mi opinion es que se debe
buscarlos entre 10s pobres, y por esta razon he pen-
sado en ti. |

Asi hablé maese Daniel, ¥ come podeis suponer,

* Franz se guardé mucho de interrumpirle. Bebia li-

teralmente con ojos v oidos aquellas palabras que
parecian caerle del cielo. Creia sofar despierto;
tan imprevista era su felicidad, que fué necesario
que maese Daniel le pusiese la mano sobre el hom-
hro para sacarle de su éxtasis. _

—iOh, seiior Daniel!—exclamé el nifio;—;no ha-
beis querido burlares de miZ...

—No, muchacho, — contesté maese Daniel,—no
scostumbro 4 hablar & laligera, y 1o que te he dicho
puedes repetirlo al mundo-entero.-

No merece el trabajo de adivinarlo lo que hizo
Franz despues de aquella confirmacion: Levantdse
muy pélido de la silla, cogié la mano & maese Da-
niel y comenz6 4 llorar'y 4 reir 4 la vez, como Sl
Luviese trastornada la cabeza. Erala quinta 0 sexta
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vez que lloraba 'desde la vispera; jpero cu4nta di-
ferencia enlre estas lgrimas y las que habia derra-
mado en el Ban de la Roche!... -

En aquel momento entrd sin que le invitaran un
nuevo interlocutor. Era Zorrito, que, habiendo espe-
rado 4 la puerta mas de tres cuarto de hora, habia
juzgado que la conversacion se prolongaba dema-
siado. Sin manifestar exageradoamor propio, maese -
Zorrito Jetestaba que prescindiesen de €l con {an
poco miramiento. Y como la puerta estaba entre-
abierta, tan bien jug6 con sus-cuatro patasy punti-
agudo hocico, que concluyd por- abrirse paso, en-
trando apresuradamente con la cola alta v alegre
aspecto, como perro que acaba de reeohrar sus
derechos. -

- Al verle, maese Daniel no pudo contener una ex-
clamacion de buen humor. : _

—:Aqui est4s, tunantuelo, que prestas Servicios

.4 las gentes sin aparentar apercibirie- de ello!...

Buena idea tuviste, Franz, en recoger & este gos-
quecillo...jCuando pienso que hace diez meses tuve

1a erueldad de arrcjarle de casal... jA toda edad se

reciben lecciones, hijo miol... .
© Hablando asi, maese Daniel acariciaba con la
mano la eabeza de-Zorrito, y el buen perro aceptaba

‘aquellas caricias con una satisfaccion que demos-

traha claramente que desconocia el rencor.

—Y ahora,—afadi6 maese Daniel,—creo que hay
en ¢l mundo una buena y honrada mujer que no
sentivd saber todo 1o ocurrido. Te doy permiso por
hoy, Franz, y desde manana iremos juntos al
campo. ' - _

No necesité Franz que le repitiésen la invifa-
cion. Corriendo y cantando, loco de alegria, recor-
ri6 el camino. ;Qué suedo! jQué sorpresal jQue
cuento de Zas mil y-una noches! Pareciale- que una
buena hada invisible le habia tocado con la varita
mégica: tan milagrosos le parecian aquellos rapidos .
acontecimientos. De .pastor se convertia-en labra-
dor, v sin duda, mas tarde propietario de la Soutte.
Por mucho ménos hubiese cantado cualquiera,
jverdad? Y afiadid 4 esto el placer de ir 4 anunciar
la buena noticia 4 la anciana,” que se preguntaba
inquieta en ‘'su solitaria cabana qué sesgo habrian
tomado las cosas desde la vispera. Vamos, aun hay
buenos dias en el mundo para los pobres, v 1a feli-
cidad no es privilegio de los ricos, puesto que la -
honradez -y buena conducta en todas. partes en-
cuentran recompensa, hasta en las desierlas cum-
hres del Campo del Fuego. 913

XII.

Se han realizado las promesas de maese Daniel.

‘Diéz afios han trascurrido, y los acontecimientos se

han encarczado de justificar la confianza del anciano
labrador. Bajola activa é inteligente direccion de
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Franz, la granja ha tomado nuevo aspecto. Las diez
hermosas vacas de 1a Soutte se han multiplicado, y
la Parda, que 4 Dios gracias vive aun, continta

- siendo la privilegiada en el Campo del Fuego. En el

dia presente no se encontraria en toda la comarca
~un hombre més francamente dichoso que maese
Daniel: lo cual demuestra: que los ealculos del co-
razon no suelen ser los peores. jPero ¢6mo ha cam-
- biado de aspecto la Soutte en este espacio de tiem-
po! Ya no es la vieja granja de 4ntes, aislada y tris-
te como casa casi desierta. La alegria ha penetrado
en ella bajo la forma de una guapa campesina del
Ban de la Roche, con quien se ha casado Franz.
Tambien ha peneirado el ruido bajo 1a forma de dos
robustos nifios, Luis y Petrita, que cantan desde la
manana 4 la noche en todos los fonos, y que sé es-
. fuerzan en despertar todos los ecos de la granja.

Maese Daniel no es el Gltimo en encontrarles en-
cantadores. Algunas veces le ocurre coger brusca-
mente 4 su ahijadita, y besarla con fuerza sin pro-
nunciar una palabra, ? ¢
. Cree haber recobrado su hija, que Ilevaba el mis-

mo nombre, y sus ojos se llenan de ldgrimas.

La anciana madre de Franz, que ocupa ahorala
mejor habifacion de la Souite, es el oriculo de. la
familia. Hasta maese Daniel se abstiene de regafiar
cuando ella estd presente. La buena anciana tiene
su sillon forrado de cuero en el rincon del hogar,
porque sus pobres piernas se han negado hace tiem-
po a prestar servicio. Afortunadamente, la vista es
buena aiin y el entendimiento tambien, no esca-
seando sus consejos 4 los j6venes. Hoy tiene cerca
de ochenta afios; pero se promete pasar de 1os cien-
to, y todo hace creer que el porvenir le dars la
_razon. T
No os sorprenderd saber que maese Daniel ha
- conservado el mismo cardcter. Algo grufion v mal
humorado, el viejo labrador es el hombre mejor del
mundo. Si'por la noche un lefio arde mal en la chi-
menea, 6 la pobre eriada tiene la desgracia de dejar
entreabierla la puerta al salir, sobreviene una bor-
rasca capaz de hacer temblar los. vidrios... pero en
el acto acuden dos nifios, quienes 4 una sefial de su
padre, encuentran siempre recursos para calmar la
tempestad. Los traidores se deslizan como gatos
entre los piés del sillon, v apénas abre la boca
maese Daniel toman por asalto sus rodillas. ;Id 4
regaiar, si podeis, cuando cuatro manitas se pasean
por vuesira barba! E

—iQuereis dejarme en paz, tunantes!..... — les
grita con tono entre placentero, & iracundo;—ino
seran mejores que su padre estos perillanes!...
Abajo las manos! jabajo!

Pero la mirada y la sonrisa desmienten el sentido
de las palabras, ylos bribones, que conocen bien el
valor de la amenaza, la aceptan entre carcajadas.

(c) Ministerio de Culiura 2005

&Y Zorrito? preguntareis. {Qué se he hecho de
este buen perrito, que tambien merecia atenciones,
que debia contarse entre los individuos de la fami-
lia? Maese Zorrito es muy viejo hoy; ya esta lejos el
tiempo en que podia pasar la noche en una cantera
a la inlemperie sin constiparse. Al avanzar en edad
se ha hecho muy grave; ha conquistado sus dere-
chos al refiro, y se le ha reservado un puesto en la

sala comun: el puesto de los viejos, lo m4s proxi-

mamente posible del hogar, . . -

_Sien el mundo hay perro mimado, de securo es

este; y os aseguro que al ver el cariio de que estd

rodeado, mis de un hombre envidiaria su suerte.
Hace. poco tiempo tuve el honor de verle. Franz

acababa de referirme su historia, y cuando felici-

taba al j6ven labrador por su constancia®y activi-

dad, sonri6 y pas6 la mano por la cabeza al perro.
—A este honrado arimal debo mi felicidad,—me °

dijo.—Asi es que cuando encuentro un animal 4ban-
donado, jno puedo evitarlo!... lo recojo y lo cuido,

porque obrando asi creo pagar una deuda de gra-

titud.
PrOsPERO CHAZEL.

EL REY DESTRONADO.

. AL DISTINGUIDO AUTOR nmuimu-
DON FRANCISCO PEREZ ECHEVARRIA

(ROMANCE HISTORICO. )

]

Con bizarros caballeros - -
De alta prez € ilustre fama,
Montado en su blanea yegua
Salié Boabdil de la Alhambra,
Depuestos corona y cetro,

La régia frente humillada.

En breve liempo llegaron
Do los cristianos se hallaban,

Y el Rey Chico, 4 su presencia,
JTemblé6 de célera y rahia;

Pero aquellos, generosos,
Saludaron su llegada, .
Dando el debido tributo

Al dolor y 4 la desgracia.
Enténces, con angustiado
Acenfo, Boabdil exclama:

«Rey Fernando, 4 ti nos rinde

‘Hoy la fortuna tirana:

Entrega te hago del reino’

Y de la ciudad preclara

Que se ostenta 4 nuestra vista _
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Sehre flores reclinada,

- Pues asf de Al4h lo urdena
La voluntad soberana.»—
Dijo Boahdil; y, convulso,
Llena de amargura el alma,
De Isabel al noble esposo
Dié las llaves de Granada,

Y seguido de sus deudos -
Se encaminé 4 1a Alpujarra,
Donde aguardébanle ansiosas

. De su amor las prendas caras.

I1.

Cuando los Gltimos rayos
Del sol poniente doraban
“Los ondulantes pendones
E'fDe las huestes castellanas,
.+ =~ -7 Del Padul en la colina,

' Que no distante se alzaba,
Boabdil, de dolor transido,
Encontré 4 las dos sultanas;
Su madre Ahixa, v su esposa,
La encantadora Zoraida.

Desde alli, con més halagos
La ciudad se le brindaba;
Consternado eché pié & tierra
El desvalido monarca, -

. Y exhal6 un hondo suspiro,

- Presa de mortales ansias;
Despues exclamo, vertiendo
Copioso raudal de lagrimas:
—«Adios, perla de Occidente,

 Adios, cindad encantada,
Adios, bticaro de flores
"Que oriental perfume exhalas,
Adios, paloma que gimes

" Hoy del gavilan esclava.

Ya te dejo para siempre, -
Ya no veré mas las galas
De tu floreciente vega,

Que el Genil v el Dauro bafian,

Ni tus mégicos jardines,
Ni esas tus torres gallardas,
Ni de tus limpidas fuentes
Las murmuradoras aguas.
»Arrojado de tu suelo,
--S6lo tormento me aguarda
" Que el corazon me destroce
Con ruda tenaz constancia..
Por Gltima vez te miro!
Ya no me queda esperanza
De tornar 4 ver tu cielo
De pureza inmaculada;
Que pI‘EEldE mi destino
Estrella fatal y aciaga.
El llanto que por fi vierto,
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Cual si fuera hirviente lava,
Seca mis cansados 0j0Ss
Y mis mejillas escalda.
»Adios, rico pebetero,

Que esparces suave fragancia,
Dando al 4nimo deleite
Y al corazon dulce calma.»— .
Cuando Ahixa en el cuitado -
Contemplé flaqueza tanta, '
Asf le denosta altiva,
Al par que en cOlera estalla:
—«Da rienda, Boabhdil, al llanto,
Tu honra al mirar mancillada,
(ue ya tan sélo nos resta,
Léjos de 12 madre patria,
Hondo pesar, luto eterno,
Vida de oprobio y de infamia.
Llora cual mujer, si, llora,
La pérdida de Granada,
Y avergiiénzate, rey moro,
De que las huestes cristianas
Hayan puesto sus pendones
En 1as torres de la Alhambra, -
Donde h4 un instante, orguliosa
Nuestra ensena fremolaba.

" {Llérala cual debil hembra,

~ _Con abrasadoras lagrimas,’
Ya que caudillo valiente.
Na supiste conservarlal»

1L

- Monté6 Boahdil 4 caballo
Despues que oy6 estds palabras,
Sintiendo estallar bravia
En su pecho la borrasea.

Con €l corazon partido

Lento doblé la montana,

Y 4 sepultar fué su afrenta
All4 en los yvermos del Africa.

Jesus CENCILLO.

MISCELANEA.

1.as manzanas de Australia en la Exposicion
Industrial de Viena

La colonia de Victoria, en Australia, envié 4 la
Exposicion Industrial de Viena una gran variedad
de cbjetos, que representaban los distintos produe-
tos de su suelo, asf como los de sus manufacturas,
artes y ciencias. Pero entre todas las cosas que re-
miti6, puede decirse que ninguna ofreci6 mas inte-
res por su novedad que la numerosa y variada co-

leceion de manzanas frescas. Estas, con leves eX~
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cepciones, llegaron 4 su destino en el més perfecto

estado de conservacion y fueron objeto de la admi-

racion de todos los que las vieron, no s6lo por su
meérito y variedad, sino tambmn pur proceder de-

tan remotos paises. :

Dicha coleccion fué producida en el ]ardm expe-
rimental de la Sociedad de Horticultura de Melbour-
ne, situado en los arrabales de 1a misma ciudad.
Juzgando que ser4 1til el conocimiento del método
que se empled, con tan buen éxito, en el empaque
y remision de las referidas manzanas desde un ex-
tremo al otro del globo, y al' través de climas ar-
dientes,lo vamos 4 explicar.

Uno 6 dos dias 4ntes de suembarque, las frutas
fueron tomadas cuidadosamente de los 4rboles, é
incontinenti envueltas una por una en papel finoy
puestas en cajas, las cuales estaban de antemano
preparadas con un buen lecho de algodon en rama
en su fondo: sobre este lecho se coloes uno de

fruta, rellenando bien los espacios y costados de 1a 1

caja con més algodon, y encima otro #echo de la
misma materia, alternando sucesivamente asi hasta
llenar las cajas. En la construccion de éstas se
habia tenido cuidado de poner las piezas de LaI
modo que-permitiesen dmplia ventilacion por todas
partes. La razon de preferirse el algodon 4 la paja
6 aserrin de madera para el envase de la_fruta, fué
por juzgar que posee en un grado superior la“ pro-

piedad-anticonductora del calérico, v tambien por |

ser un bhuen absorbente de cualquier humedad que
pudiera emitir la fruta. | _

Las manzanas fueron embarcadas en el puerto de
Melbourné en uno de 1os vapores de las Malas para

Europa, por la via del Isimo de Suez, y desembar--

cadas en el de Brindisi (Italia), desde cuyo tltimo

puerto se llevaron & Viena por el ferro-carril. La

distancia de un puerto 4 otro es de 9.164 millas,
incluyendo las 224 del Istmo de Suez, y las suelen
recorrer los vapores en 44 dias. Es de'advertir que
estas Malas hacen dos trasbordos: uno en punta
de Gales (isla de Ceylan), y otro en Suez; y ademas
se hace el fransito del Istmo por el ferro-carril
hasta Alejandrfa, en donde las balijas, mercancfas y
- pasajeros son lullimamente 'embarcados y conduci-
dos & Brindisi. A bordo del vapor, 1a fruta fué pues-
ta en el camarote en que se lleva el hielo para el
uso de los pasajeros.

El jurado de la Exposicion de Viena no vacilé un
momento en conceder una medalla de honor 4 los
expositores de las citadas manzanas, 6 sea 4 la So-
ciedad de Horticultura de Melbourne, expresando
en el diploma que el premio se concedia al progreso
en la conservacion de frutas. ‘

La referida Sociedad ha hecho olra remesa 4 Eu-
ropa de las manzanas que produce su jardin expe-
rimental, envi4ndolas esta vez 4 Florencia, para ser
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presentadas al Congreso Britinico que se celebr
en dicha ciudad el mes de Mayo de 1874, adoptén-
dose en esta remision el propio método y todos
aquellos cuidados y precauciones que se observaron
con las que fueron remitidas 4 la Exposion Indus-

trial de Viena; y segun los informes que 1a Sociedad

tiene recibidos, toda la fruta llegé 4 su destino en
un estado inmejorable, mereciendo grandes y uns-
nimes encomios de los individuos del Congreso,
tanto por su merito intrinseco €omo por sus nume-
rosas variedades, y; particularmente, por 12 circuns-
tancia de proceder de tan apartadas regiones.

s
e - :
I os mas notables acontecimientos de la his-

toria contemporinea de Europa, cumanta.-
dos por un escritor chino. e

El Qkina Mail, periédico inglés que se da 4 luz

en Hong-Kong, di6 cuenta de c6mo se hallaba en
manos de los encuadernadores y en visperas de pu-
blicarse, una obra en el-idioma celestial, que se
componia de catorce partes en ocho volimenes,
conteniendo cerca de 360.000 caracteres, cada uno
de los cuales representa una sentenma- cuya obra
por su mérito y la reconocida erudicion -del autor,
estaba desiinada 4 enriquecer la literatura china.
Tenia por titulo: Hisforia de lo wltima guerra
Jranco-prusiana, y habia sido escrita por el distin-
guido literato chino Wong-Jaon, el cual debia lo es-
merado de su educacion 4 la ensefianza de cole-
gios europeos: El autor habia obtenido los princi-
pales materiales para este trabajo literario de las

- noticias més auténticas que se contenian en los pe-

riodicos de las naciones occidentales del antiguo

mundo. La publicacion de la obra estaba encomen- -
dada 4 la Asociacion de Editores Chinos de Hong--

Kong, los que tenian hecha una edicion de 4.000
ejemplares, que se esperaba serian agotados muy

en breve en visla de los innumerables péedidos que-

se habian recihido de muchos de sus méis ilustrados
compalriolas y de gran ntiimero de sinélogos euro-
peos. Su precio se habia fijado en cuatro pesos fuer-
tes por cada ejemplar en papel blanco, y tres por
cada uno de los impresos en papel moreno.

AnTONIO DE LA CAMARA.*

* Espanol residente en Melbourne (Australia), gue en
varias ocasiones ha dado muestras de su patriotismo ¥
amor 4 las ciencias, y que recientemente ha remitido al
Museo de ciencias naturales, con destino al Gabinete de
Historia Natura) y Jardin Boténico, algunos objetos, entre
los cuales merecen particular mencion 24 fotografias de
indigenas de Australia, Tasmania, Nueva-Zelanda y otras
islas de la Oceania, varios huevos de aves de aguellos re-
motos palses, ¥ una numerosa coleccion de frutos y semi-
llas de plantas, cuyo cultivo hahra de ensayarse, slendo al-
gunas de utilidad por sus aplicaciones.




